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1.

РЕЗЮМЕ
Сырдарья и Амударья - это две главные реки, текущие в Аральское море из горного района со снежниками и ледниками. В результате нерационального управления природными ресурсами площадь акватории моря сократилась с 60 км2 в 60х годах до 32.1 км2 в настоящее время. Изменения в уровне моря создали катастрофические проблемы для окружающей среды и здоровья на огромных территориях, окружающих море. Более того, деградация окружающей среды и катастрофические последствия для водных ресурсов наблюдаются по всему бассейну, что подвергает опасности социально-экономическое развитие стран бассейна Аральского моря (Республика Казахстан, Кыргызская Республика, Республика Таджикистан, Туркменистан, Республика Узбекистан). Бассейн Аральского моря является одним из регионов мира со значительным  водным стрессом. В 1995 г. 74% общей площади находились в ситуации водного стресса и 86% (около 40 миллионов) населения находилось под влиянием этой ситуации.

Пять республик, которые стали независимыми в 1991 г. после распада СССР находятся в переходном периоде рыночно ориентированной экономики. Такая ситуация приводит к сильным сокращениям бюджетов многих организаций включая Национальные Гидрометеорологические Службы (НГМС), которые ответственны за сбор, обработку и распространение данных и информации по управлению водными ресурсами и защите населения от рисков, вызываемых водой. Эти НГМС вынуждены поэтому сокращать их оперативную деятельность и деятельность по развитию.

В 1994 ПРООН, ЮНЕП и Всемирный Банк поддержали разработку Программы Бассейна Аральского моря (ПБАМ). Эта программа выполняется Международным Фондом  Спасения Арала (МФСА) под руководством ее Исполнительного Комитета (ИК МФСА). Целью ПБАМ является улучшение управления международными водами бассейна Аральского моря. В рамках ПБАМ Глобальным Экологическим Фондом (ГЭФ), Швейцарским Правительством и Европейским Союзом разрабатываются несколько инициатив по улучшению ситуации в области модернизации сети, мониторинга трансграничных водных ресурсов и усовершенствования базы данных. Однако это ограниченные проекты и недостаточные для полного последовательного подхода к разработке  мониторинга региональных водных ресурсов и системы управления.
16 июня 1999 г. представители пяти НГМС на совещании в Ташкенте (Узбекистан) подписали обращение к Всемирной Метеорологической Организации (ВМО) создать компонент Всемирной Системы Наблюдения за Гидрологическим Циклом (ВСНГЦ) ВМО для бассейна Аральского моря (Арал-СНГЦ), основная цель которого развитие передачи данных в реальном времени, и как следствие создание недостающего связующего звена между действующими и планируемыми проектами.

На Установочном Совещании Арал-СНГЦ, организованном ВМО (Ташкент, Узбекистан, 14-16 декабря 1999) страны обратились с просьбой к ВМО подготовить проектный документ для Арал-СНГЦ, в котором был бы рассмотрен путь к устойчивому, справедливому и экономически обоснованному развитию и управлению водными ресурсами. Он был  рекомендован странам, которые разрабатывают Арал-СНГЦ по этапам, для  создания связей между выполняемыми и планируемыми действиями. Это предложение составляет  первую фазу проекта.

Главными результатами проекта будут:

· гидрологическая сеть в реальном времени (ГСРВ) с использованием МЕТЕОСАТ;

· создание/усовершенствование региональной электронной сети (РЭС) для гидрологических целей;

· разработка и реализация Национальных и Региональных Баз Данных (НБД и РБД) и интернетовских сайтов;

· подготовка гидрологической информации, представляющей национальный и региональный интерес;

· повышение квалификации кадров, работающих в области гидрологии.

Проект должен быть выполнен за два года при МФСА как Исполняющего Агентства. Работа проекта будет координироваться Пилотным Региональным Центром (ПРЦ), расположенным в существующей организации, предложенной для этой цели участвующими странами. Проект будет выполняться в соответствии с договором о  Техническом Содействии (ТС). ВМО будет  осуществлять контроль за проектом.  Оценочная стоимость проекта 600000 Евро.

2. ОСНОВА

2.1 Национальная и региональная политика  и работа в секторе

2.1.1
Кризис Аральского моря

Вызванное влиянием антропогенного фактора снижение притока воды, главным образом, из рек Сырдарьи и Амударьи с 50-60 км3 в 60х годах до 5 км3  в 90х вызвало падение уровня моря более чем на 17 м и увеличение  минерализации воды в 3 раза. Сокращение площади акватории моря с 60 до 32.1 км 2 привело к разделению моря на два независимых водных объекта: Большое и Малое моря. Притоки и рукава в дельтах Сырдарьи и Амударьи пересохли и естественные озера на равнинах в бассейне Аральского моря исчезли.

Эти изменения оказывают разрушающее воздействие на окружающую среду и здоровье на больших территориях вокруг моря, где 70-80% местных жителей страдают от различных заболеваний 1 .

Повсюду в бассейне ирригация в аридных условиях ассоциировалась с поднятием уровня грунтовых вод,  мобилизацией и аккумулированием соли, вторичным засолением земли и созданием сильно загрязненных ирригационных сточных озер на периферии орошаемых зон.

2.1.2
Распад Советского Союза

Распад СССР в 1991 имел далеко идущие последствия для на бассейна Аральского моря. Ранее доступные источники финансирования были отрезаны, что тут же оказало воздействие на ежедневное нормальное функционирование основных служб и 

1 Отчет по Конференции Стран-Доноров в Ташкенте, Том 1, октябрь 1997 г. Исполнительный Комитет Международного Фонда по Спасению Аральского моря

инвестиции в управление и обеспечение водой, дренаж и т.д. Более того, с созданием пяти независимых государств в бассейне Аральского моря (Республика Казахстан, Кыргызская Республика, Республика Таджикистан, Туркменистан, Республика Узбекистан) возник вопрос справедливого деления и устойчивого использования водных ресурсов бассейна.

Таблица 1: Хронология сокращения Аральского моря

	Год
	Средний уровень (м)
	Площадь

(км 2)
	Объем

(км3 )
	Соленость

(г/л)

	1960
	53.41
	66900
	1090
	10

	1971
	51.05
	60200
	925
	11

	1976
	48.28
	55700
	763
	14

	1991 - Большое море
	37.31
	31000
	270
	30

	- Малое море
	38.41
	2800
	20
	30

	2000 - Большое море
	31.90
	19071
	131
	65-70

	- Малое море
	38.00
	1720
	9
	36


2.1.3
Национальные и международные инициативы

Необходимость ввести в действие региональный механизм управления водными ресурсами, чтобы заменить централизованные координацию и контроль, созданные при существовании СССР, была признана ранее пятью независимыми государствами и в октябре 1991 г. пять Министров, ответственных за водные ресурсы пришли к соглашению разработать такой механизм. В феврале 1992 г. они подписали Соглашение, по которому была создана Межгосударственная Комиссия по Водной Координации (МКВК). 2 

В январе 1994 г. Президенты пяти независимых государств встретились в Нукусе (Узбекистан) и одобрили Программу Конкретных Действий по улучшению экологической ситуации в бассейне и его социально-экономическому развитию.

В том же году следуя просьбе пяти стран о помощи в выполнении Плана, ПРООН, ЮНЕП и Всемирный Банк поддержали ПБАМ с семью тематическими программами и восьмой подпрограммой наращивания потенциала. Каждая подпрограмма включает в себя несколько проектов.

В 1997 г. Главы Государств встретились в Алматы (Казахстан) и пришли к соглашению консолидировать и усовершенствовать организационную структуру ПБАМ и управления региональными водными ресурсами посредством создания МФСА с национальными представителями на уровне заместителей Премьер-Министров. ИК был позже укреплен постоянным председателем.

______________________________

2  Программа Бассейна Аральского моря (Казахстан, Кыргызская Республика, Таджикистан, Туркменистан и Узбекистан) Проект Управления Водой и Окружающей Средой, Том II – Дополнительный Отчет, Проектный Документ, май 1998 г., Глобальный Экологический Фонд

2.2
Особенности бассейна

2.2.1
Основное

Аральским регионом обычно называется бассейн Аральского моря включая бассейны рек Сырдарьи, Амударьи, Теджена и Мургаба. Он также включает несколько более мелких рек дренирующих западную часть Тянь-Шаня и Копетдага, территорию Каракумского канала и замкнутый водосборный бассейн между этими реками и вокруг Аральского моря.

Аральский регион включает в себя всю территорию Узбекистана, Таджикистана, часть территории Казахстана (Кызыл-ординский  и Южно-Казахстанский районы, южная часть Джамбульского района), Кыргызскую Республику и Туркменистан (за исключением Красноводского района). Пять среднеазиатских государств занимают территорию около 4 млн км2  (86.6% общей площади бассейна). Только Казахстан занимает 68% площади всего бассейна. В регион входят также небольшие части северного Афганистана и северо-восточного Ирана.

Общая территория Аральского региона составляет 4765.9 млн км2 с населением 41.686 млн человек (1996 г.). Распределение населения по территории показано в таблице 2.

2: Площадь и население в странах бассейна Аральского моря в1996
	Государство
	Площадь
	Население
	Плотность 

населения

	
	1000 kм2
	%  от общей площади
	1000


	% от 

общего населения
	на  kм2

	Казахстан
	489.0
	27.69
	3.780
	9.07
	7.72

	Туркменистан
	488.0
	27.63
	4.521
	10.85
	9.26

	Узбекистан
	447.4
	25.34
	23.0
	55.17
	51.4

	Таджикистан
	143.0
	8.10
	5.885
	14.12
	41.1

	Кыргыз. Респ.
	198.5
	11.24
	4.500
	10.79
	22.7

	Общее
	1,765.9
	100.0
	41,686
	100.0
	23.6


Высочайшая точка бывшего СССР (7495 м) находится на Памире в Таджикистане. Большая часть горного района покрыта оледенением и снежниками. На северо-востоке в Киргизии расположено второе в мире по величине тектоническое озеро Иссык-Куль. На границе между Кыргызской Республикой, Таджикистаном и Узбекистаном находится Ферганская долина - основная сельскохозяйственная зона региона. Каракумы (пустыня с черным песком), расположенные на юго-востоке, покрывают 80% территории Туркменистана. Другая пустыня Кызылкумы (пустыня с красным песком) занимает часть Казахстана и северную часть Узбекистана. Большая часть территории является активной сейсмической зоной.

2.2.2 Климат

Для региона  характерен континентальный климат, который изменяется значительно по высоте. Средняя температура зимой меняется  от -3( до -20(С, но может опускаться ниже -45( в горах Таджикистана. Летом средняя температура меняется от 19(  до 32(С, но часто достигает 50( в юго-восточных Каракумах в Туркменистане.

Средние годовые осадки составляют около 338 мм  и меняются от менее 70 мм на равнинах и пустынях до 2400 мм в горах Центрального Таджикистана. Но большая часть региона  является аридной и   семиаридной зоной (половина орошаемой территории бывшего Советского Союза  находилась в Средней Азии).

2.2.3 Гидрология

Аральское море получает большую часть воды из рек Амударья  и Сырдарья, площадь дренажа которых 692300 км 2 и 493000 км 2 соответственно. Ресурсы поверхностных вод бассейна  включают в себя также сток  рек с бессточным бассейном: Кашкадарья, Зеравшан, Мургаб, Теджен, Чу, Талас и других более мелких рек, текущих на территорию бывшего Советского Союза и рек с территории Афганистана, но эти реки не достигают моря.  Средний многолетний речной сток составляет от 116 до 120 км 3   в год  в основном  ледникового и снежного происхождения. Средний годовой сток для бассейна Амударьи составляет 78.46 км 3 , а для Сырдарьи - 37.14 км 3 .  Общий годовой объем стока для бассейна Аральского моря с обеспеченностью 90% составляет 97.8 км 3 .

Комплексная система хранения воды была создана в бассейна рек Амударья и Сырдарья  с первоначальной целью аккумулирования воды зимой для ее последующего использования летом, главным образом, для орошения и гидроэнергетики. Самые большие водохранилища и их проектные мощности в км3   даны в Таблице 3.

Таблица 3: Главные водохранилища в бассейне Аральского  моря

(км3)

	Название


	Мощность
	Название
	Мощность

	Токтогульское
	19.5
	Нурекское
	10.5

	Тюямуюнское
	7.3
	Чардаринское
	5.2

	Кайракумское
	3.4
	Чарвакское
	2.1

	Андижанское
	1.9
	
	


2.3 Социально-экономические индикаторы  и показатели водных ресурсов

Некоторые ключевые социально-экономические показатели даны ниже в таблице 4 В единицах Индекса Человеческого Развития (ИЧР)3  пять стран являются совершенно равными с лучшим показателем для Казахстана, главным образом благодаря более высоким значениям ВНП на душу населения (US$ 3.560 и US$ 2.529 для Узбекистана). Все страны принадлежат к категории среднего уровня развития человечества.

За исключением Казахстана, большинство населения еще живет в сельской местности. Рисунки, на которых показаны размещение гидроэлектростанций и площади орошаемых земель отражают геоморфологию региона. Две страны с горными реками 

______________________________

3 Отчет ПРООН Индекс Развития Человечества,1999

(Киргизия и Таджикистан) дают самое большое количество воды и поэтому там выше уровень производства гидроэлектроэнергии. Между тем они далеко позади других трех стран в использовании орошаемого земледелия. В Узбекистане в два раза больше орошаемых территорий, чем в Казахстане 4 . 

Таблица 4: Социально-экономические индикаторы и показатели водных ресурсов  
	
	Казахстан
	Кыргызская Республика
	Таджикистан
	Туркменистан
	Узбекистан

	Площадь (тыс. км 2 )
	2.717
	198.500
	143.100
	488.100
	447.400

	Население (тысячи)
	17.209
	4.635
	6.017
	4.658
	23.667

	Сельское население (%)
	40.3
	61.1
	67.8
	55.1
	58.7

	Общий показатель

Благосостояния
	2.5
	3.7
	4.9
	4
	3.9

	ВНП на душу населения

1998 (US$/      )
	1.350/139
	480/181
	330/200
	700/173
	1.220/154

	ИЧР (      )
	76
	97
	108
	96
	92

	Общие возобновляемые водные  ресурсы на душу населения (м3 )
	9.900
	13.003
	16.604
	17.573
	5.674

	Общий расход на душу

Населения (м3)
	2.294
	2.729
	2.455
	6.390
	4.121

	Общая орошаемая территория (млн га)
	2.149
	1.074
	720
	1.800
	4.281

	Производство гидроэнергии 1996

(миллиард  КВТч)
	7.330
	12.56
	14.824
	505
	6.527

	Прогнозируемое население в 2025

(тысячи)
	17.698
	6.096
	8.857
	6.287
	33.355


Прогнозируемый уровень прироста населения на следующие 25 лет составляет 40% для Узбекистана, 47% для Таджикистана, 24% для Туркменистана, 31% для Кыргызской Республики и только 3% для Казахстана.

Со времени распада бывшего СССР страны бассейна Аральского моря находятся в процессе перехода к рыночной экономике. Как и во многих странах мира эта ситуация привела к сильному сокращению бюджета многих организаций, включая те, которые заняты в водном секторе, и также они вынуждены сокращать свою деятельность.

Бассейн Аральского моря является одним из регионов мира с сильным водным стрессом. В 1995 74% общей территории находилось под воздействием стрессовой ситуации, 86% населения испытывали его последствия. Согласно результатам прогона WaterGap глобальной водной модели 5 эти цифры могут достичь 78% и 89% соответственно по сценарию «Делай Как Обычно».

Необходимо подчеркнуть, что если даже используются сценарии, делающие упор на сохранении воды, количество людей, которые будут сталкиваться с проблемами нехватки воды в бассейне, будет порядка 66 -62 миллионов человек, в зависимости от используемого сценария.

Поэтому проблема нехватки воды значительно выше проблемы сокращения Аральского моря. По-видимому, это является одним из лимитирующих факторов для устойчивого социально-экономического развития под-региона. Более того, страны с горными реками, такие как Таджикистан и Киргизия сталкиваются с катастрофическими явлениями, связанными с водой, такими как экстремальные паводки (такие как паводки в Таджикистане в 1993 г.) и сели, которые создают дополнительные нагрузки для бюджета.

2.4
Состояние управления информацией о водных ресурсах в бассейне

2.4.1
Деятельность Национальных Гидрометеорологических Служб 

(НГМС) и Научно-Исследовательских Институтов

Каждая страна имеет свою собственную НГМС, правительственный орган, ответственный за сбор, хранение, обработку и распространение данных и информации в области гидрологии и метеорологии. Эти службы ответственны за мониторинг загрязнения воздуха, поверхностных вод и почвы. Независимо от некоторых различий в юридическом статусе НГМС они унаследовали от бывшего СССР достаточно простые организационные структуры и методы работы. Доступ к информации открыт для всех пользователей и правительственные организации получают ее бесплатно.

_______________________________

4
Всемирный Банк/Департамент Сельского Хозяйства и Природных Ресурсов

5
Аламо Д., Хенричс Т., Рош Т., (2000): Всемирная Вода в 2025 - Глобальное 

моделирование и сценарный анализ для Всемирной Комиссии по Воде 21 

века. Отчет А0002, Центр Исследования Экологических Систем. 

Университет Касселя, Кассель, Германия

В регионе имеются два научно-исследовательских гидрометеорологических института: Среднеазиатский Научно-Исследовательский Гидрометеорологичес-кий Институт (САНИГМИ) и Казахский Научно-Исследовательский Институт Мониторинга Окружающей среды и Климата (КазНИИМОСК). САНИГМИ и КазНИИМОСК подчиняются Главгидромету Узбекистана и Казгидромету, соответственно. В настоящее время из-за ухудшения экономической ситуации эти два института вынуждены снизить свою активность и фактически прекратили экспедиционные работы как на Аральском море, так и в дельтах рек. 6 .

2.4.2
Текущее состояние наземных сетей наблюдения

Наибольшее количество гидрологических станций в бассейне Аральского моря было в 1985 г. (Таблица 5). С того времени количество станций наблюдений постоянно уменьшалось. В настоящее время НГМС Среднеазиатских государств собирают оперативную гидрологическую информацию с 305 станций и постов, расположенных в бассейне Аральского моря (Южный Казахстан, Кыргызская Республика, Таджикистан, Туркменистан, Узбекистан).

Автоматизация на очень низком уровне. Небольшое количество ежедневных и недельных наблюдений записываются на бумажных носителях: атмосферное давление, относительная влажность воздуха, уровни воды, но обработка этих лент проводится вручную.

Таблица 5: Изменения в гидрологической сети на территории Среднеазиатских государств

	Количество станций наблюдений

	Годы
	Общее по рекам
	расход

	уровень воды

	химический состав

	
	вода
	отложения
	реки
	водохранилища
	реки
	водохранилища

	1975
	455
	412
	181
	453
	31
	191
	-

	1980
	542
	505
	270
	540
	46
	-
	-

	1985
	559
	530
	291
	558
	50
	-
	-

	1990
	488
	478
	245
	486
	42
	-
	-

	1995
	399
	366
	108
	397
	29
	172
	-

	1996
	396
	363
	108
	394
	23
	172
	-


Текущая ситуация со снегосъемками в области формирования стока главных рек еще хуже. Эти данные необходимы для точного расчета и оперативного прогноза водных ресурсов в регионе. Несколько лет назад измерения высоты снежного покрова и площади заснеженности проводились  в 24 бассейнах на более чем 250 пунктах. В настоящее время эти измерения проводятся только в 3 бассейнах. Полное описание текущей ситуации сбора данных и их распространение можно найти в: Программа Всемирного Банка. Бассейн Аральского моря 2.1, Гидрометеорологическая Служба, Отчет Рабочей Группы 2 «Сбор данных, Обработка и Распространение», Ташкент, ноябрь, исправленный в феврале 1997 г.

______________________________

     6 Программа Всемирного Банка. Бассейн Аральского моря 2.1, Гидрологический Обзор, Отчет Рабочей Группы 3 «Исследование и Автоматизация», Ташкент/Алматы, ноябрь 1996 г., исправлено в феврале 1997 г.

Фактически, большинство главных речных бассейнов не  покрыто ни гидрологическими, ни метеорологическими наблюдениями, ни измерениями снежного покрова. Оборудование и большинство методов наблюдений устарело. В течение последних пяти лет практически невозможно было закупить новое базовое гидрологическое и метеорологическое оборудование, такое как вертушки, лебедки, самописцы уровня, термометры и т.д., чтобы заменить очень старое оборудование российского производства.

2.4.3
Распространение данных

Для распространения гидрометеорологических данных станции и посты НГМС, в зависимости от местных условий оборудованы различными средствами коммуникации: телефон, телеграф, радиотелефон, телекс. Более того, Министерство Мелиорации и Водного Хозяйства имеет свою собственную сеть и данные распространяются посредством обычного телефонного канала. Для автоматизации распространения оперативной гидрометеорологической информации в пределах бассейна НГМС были оборудованы в конце 80х так называемые Центры Коммутации Сообщений (ЦКС).

В настоящее время ЦКС в НГМС Таджикистана, Туркменистана и Кыргызской Республики вышли из строя и не подлежат ремонту. ЦКС в НГМС Казахстана заменен современной метеорологической телекоммуникационной системой. ЦКС в НГМС Узбекистана и в Кыргызской Республике оснащаются новым оборудованием.

2.4.4
Обработка данных

НГМС Среднеазиатских стран обрабатывают и архивируют данные, полученные со станций, расположенных только в этих странах. Архивы содержат гидрометеорологические данные, хранящиеся на магнитных носителях. Архивирование и обработка данных проводятся на базе РК. РК используются для так называемых «Спутник», «Агрометеоролог», «Гидролог», «Синоптик» и «CLICOM» автоматизированных рабочих мест. Система для архивирования гидрометеорологических данных устарела и не имеет прямого доступа к историческим рядам данных.

Разработанные в САНИГМИ достаточно сложные математические модели стока горных рек используются в Автоматизированной Информационной Системе Гидрологических Прогнозов (АИСГП). Однако к этой системе еще не подключены базы данных по осадкам, температуре воздуха и расходу воды, хотя эти данные являются основными переменными, используемыми в модели. Более того, данные по снежному покрову, которые используются для контроля и регулировки расчетов вводятся в систему вручную. 

2.5
Региональное сотрудничество в бассейне

Для комплексного управления водными ресурсами бассейнов многих важных трансграничных рек и грунтовых вод необходимо региональное сотрудничество. Региональные водные информационные системы будут способствовать лучшему распространению и использованию информации в моделировании и моделях управления.

Региональные данные необходимы для глобальных моделей, которые позволят улучшить кратко- и среднесрочные прогнозы погоды и долгосрочную оценку воздействия изменения физических параметров  (вырубка лесов, возделывание новых земель, проведение крупно масштабных работ и т.д.) на динамику водного цикла и на климат.

После распада СССР главы государств пяти стран, входящих в состав бассейна Аральского моря, приняли ряд инициатив. Они приняли Соглашение о Сотрудничестве по Совместному Управлению, Использованию и Защите Трансграничных Водных Источников» и создание МКВК с целью совместного принятия решений по проблемам управления водой, представляющих взаимный интерес. Одновременно были определены принципы межгосударственного размещения и обязанности бассейновых водохозяйственных объединений  «Сырдарья» и «Амударья». Были предприняты дальнейшие шаги для поддержания и усиления регионального сотрудничества в области водных ресурсов и защиты окружающей среды:

· в 1994 г. в Нукусе (Узбекистан) страны пришли к соглашению «подготовить общую стратегию распределения воды, рационального использования воды и защиты водных ресурсов и подготовить на основе этой стратегии проект межгосударственных правовых и нормативных актов, которые будут регулировать проблемы, связанные с потреблением и защитой водных ресурсов от загрязнения и социально-экономическим развитием региона».

· в 1996 г. в Кызыл-Орде ныне упраздненный Межгосударственный Совет по Аральскому Морю (МСАМ) решил, что выше упомянутые соглашения должны остаться в силе до тех пор пока будет сформулирована «региональная стратегия водного управления», которая соответствует новым реальностям. 

В настоящее время региональное сотрудничество основано на системе, унаследованной от бывшего СССР. Между среднеазиатскими НГМС осуществляется обмен информацией. В межгосударственном  обмене участвуют 75 гидрологических станций и постов и 384 метеорологические станции. Обмен информацией осуществляется через телекоммуникационные  линии.

Комплект отчетов, подготовленных странами с описанием текущего состояния НГМС представлен в Приложении 1.

2.6
Бенефициарии и участвующие партии

2.6.1
Заинтересованные организации и группы

Глобальный Экологический Фонд (ГЭФ) подчеркивает, что люди, проживающие в бассейне должны быть ответственны за то, чтобы разрабатывались и выполнялись разумные и устойчивые стратегии использования воды.

Имеется в виду, что каждый, кем  бы он не был, мог иметь свободный доступ  к надежной, последовательной и необходимой информации, на основе которой любой человек или организация мог ли  бы принимать решение.

Политики, люди, ответственные за принятие решений и правительственные должностные лица, специалисты, водопользователи, средства массовой информации, общественность, то есть все социально-экономические категории должны быть привлечены.

Главной региональной заинтересованной стороной является МФСА, чья изначальная задача: улучшить экологическую и водную ситуацию, чтобы гарантировать устойчивое социально-экономическое развитие региона Аральского моря.

На национальном уровне главными заинтересованными организациями и группами являются Министерства, ответственные за управление водными ресурсами в каждой стране под-региона. Имеются органы, которые разрабатывают и проводят в жизнь водную политику и контролируют разработку водных ресурсов, включая мониторинг и оценку

Кроме того, другими министерствами и государственными органами, заинтересованными в информации о воде являются Министерство Сельского Хозяйства, Энергетики, Окружающей Среды, Здоровья, Транспорта. Другими общественными заинтересованными сторонами являются Сырдарьинское и Амударьинское Бассейновые Водохозяйственные Объединения, органы, ответственные за водоснабжение, сточные воды и электроэнергию, а также местные органы управления. Частный и некоммерческий сектор представлен фермерскими хозяйствами, группами по защите окружающей среды и сохранению природы.

2.6.2
Информация, необходимая заинтересованным сторонам  и их интересы в управлении водными ресурсами

Гидрологические и другие, связанные с водой данные, а также информация по бассейну Аральского моря требуются различным национальным и региональным организациям для различных целей, как например, прогноза стока и половодья, защиты плотин, восстановления ветландов, стратегии в ирригации и долговременного функционирования плотин. В большинстве случаев средства  и методы сбора, передачи и обработки гидрологических данных медленные и не могут обеспечить своевременно обработанными данными. Более того,  международный статус главных водных объектов призывает улучшить сотрудничество между странами-соседями.
Использование гидрологических данных в реальном времени вместе с улучшенным прогнозом погоды и достаточной заблаговременностью позволят выпускать предупреждения и принимать соответствующие меры, а также они необходимы для прогноза катастрофических паводках, селей и оползней в верхних частях бассейна. Данные в реальном времени вместе c современными методами их обработки и распространения также необходимы для улучшения информационного обеспечения в управлении водными ресурсами бассейна.

Высокая зависимость от орошаемого земледелия в нескольких среднеазиатских странах требует надлежащих данных для эффективного управления плотинами и резервуарами. Данные по донным отложениям также необходимы для защиты плотин и каналов от  ситуаций, которые снижают их  емкостный потенциал.
Точные гидрологические прогнозы в равной степени необходимы для производства гидроэлектроэнергии, управления водоснабжением для населенных территорий, санитарии, навигации и рыбного хозяйства. Для Аральского моря потенциальный конфликт между производством гидроэлектроэнергии и потребностями ирригацией призывает к оптимальному использованию имеющихся водных ресурсов, основанному на их точной и своевременной оценке.

База адекватной информации необходима для решения проблем качества воды, главным образом представленными возвратным стоком с орошаемых полей и увеличением количества неочищенных сточных вод городского происхождения.

2.7
Проблемы и пути решения

2.7.1
Основное

Катастрофическое снижение уровня моря, которое вызвало интерес международного сообщества к региону является проблемой не только этой части мира. Более того, проблема моря не может быть решена без первоначального рассмотрения и улучшения ситуации с водой и окружающей средой в пяти независимых государствах бассейна. Она включает в себя деградированное состояние окружающей среды и связанными с ней социально-экономическими условиями в верховьях двух главных притоков в море, Сырдарьи и Амударьи, вдоль рек, дельт и прибрежной зоны моря, которые оказывают неблагоприятное воздействие на почти 2.5 миллионов людей.

Как уже упоминалось в 2.2, бассейн Аральского моря является одним из районов мира с сильным водным стрессом. В 1995 г 74% общей площади находилось в условиях сильного водного стресса, 86% населения страдало от этой ситуации. Согласно результатам, полученным при прогоне глобальной водной модели, эти цифры могут соответственно достичь 78% и 89% при сценарии «Делай как обычно», это означает, что общий расход воды увеличиться на 9 км3 . Это произойдет только при сценарии «Ценности и Стили жизни», который делает упор на сохранении воды и предположении сильной политики, направленной на значительное снижение интенсивности водопотребления, при котором расход воды может быть снижен на 47 км3 и появляется возможность восстановления части ветландов и стабилизировать уровень моря на 8 м выше настоящего. 

Следует подчеркнуть, бассейн Аральского моря является замкнутой системой, где принятие решений в области сельского хозяйства и ирригации очень тесно связано с окружающей средой, социально-экономическими и политическими проблемами. Существует потенциальный конфликт интересов между странами верховий, таких как Кыргызстан и Таджикистан, которые желают увеличить попуски воды зимой для производства электроэнергии и странами низовий, таких как Казахстан, Туркменистан и Узбекистан с приоритетным использованием воды летом для ирригации.

Стратегическая Программа Действий (СПД), подготовленная МФСА указывает, «что действия стран за последние 5 лет через МКВК были важным первым шагом в замене механизма распределения воды, устаревшего после распада СССР. МКВК, работающий с БВО распределил ресурсы в рамках существующих правил без серьезных конфликтов. Однако там, где возникали конфликты и споры, двусторонние соглашения были инструментом решения проблем и позволяли избежать серьезных последствий. Этот подход подготовленных для данного случая двусторонних решений не защищает интересы стран низовьев и не гарантирует, что будет достигнута справедливым способом главная цель: защитить и управлять водными ресурсами. Серьезные слабые стороны в существующей системе, выявленные за последние 5 лет, включают в себя:

· отсутствие адекватной региональной базы данных и водной информационной системы;

· слабый мониторинг качества и количества воды в реках на продолжительной основе.

2.7.2
Текущие проблемы и ограничения при  сборе базовых данных и информации

Ситуация, описанная в 1998 г. в проектном документе ГЭФ Управление Водой и Окружающей Средой не улучшилась, а даже ухудшилась. Наблюдается падение качества гидрометеорологического обслуживания из-за недостатка базового и  специального гидрологического оборудования по всему региону. Кроме того,  начавшееся в 1992 г. разрушение гидрометрической сети продолжается, главным образом из-за недостаточных ресурсов для восстановления и технического обслуживания станций. 

2.7.3
Недостаточность  инфраструктуры для гидрологических наблюдений

Существующие как на национальном, так и на региональном уровне инфраструктура и системы для сбора, обработки, хранения и распространения гидрометеорологических данных и данных о качестве воды и информации являются недостаточными  и ненадежными.

Недостаток финансирования, а в некоторых случаях  вандализм, препятствуют полному восстановлению сети, созданной в советский период. Недостаточное финансирование и недостаток  понимания у общественности и государственной власти являются общими свойствами для всех стран бассейна.  Только несколько стран  ввели цифровые регистраторы или самописцы и системы сбора и обработки  данных в реальном масштабе времени;  гидрологические станции чаще всего оборудованы устаревшим механическим оборудованием.

Уровень воды на реках до сих пор определяется наблюдателем и передается   используя традиционные средства и может пройти несколько месяцев до того как исходные данные будут обработаны и готовы к использованию, даже для территорий, подверженных паводкам. Отдаленность некоторых удобных мест для гидрометеорологических станций, где нет поселений и наблюдателей , которые могли бы работать с неавтоматизированным оборудованием препятствует эффективности традиционных гидрометрических станций и средств обмена данными.

Данные редко получают в форме информации, которая соответствует потребностям заинтересованных сторон. Во многих случаях даже такие базовые продукты как ежегодники не выпускаются в течении многих лет. После обработки данные хранятся  в базах данных,  для которых нет руководства пользователю и они не могут быть легко обработаны современными вычислительными устройствами  и распространены в реальном масштабе времени или автоматически заинтересованному институту или группе.  Это является угрозой сохранению долгосрочных исторических рядов наблюдений из-за жестких условий, в которых находятся бумажные архивы .

2.7.4
Неадекватный  мониторинг  паводков и стока рек

Недостаток  данных реального масштаба времени  для мониторинга паводков и речного стока и предупреждения является главным ограничивающим фактором  для территорий низовьев рек и стран для развития и контроля водных ресурсов. О паводках в верховьях бассейнов рек Сырдарьи и Амударьи не предупреждают и они оказывают опустошающее воздействие, уносят жизни людей и наносят ущерб собственности.

Без данных реального или около реального масштаба времени с территорий верховий рек невозможно прогнозировать речной приток к плотинам и отслеживать появление и движение паводков с достаточной точностью. Из-за недостатка точных гидрометеорологических данных реального  или около реального масштаба времени, включая данные о снеге и ледниках, расчеты по прогностическим гидрологическим моделям дают слабые результаты.

2.7.5
Неадекватный  мониторинг качества воды

Кроме уже упомянутых проблем с заилением плотин и водохранилищ, загрязнение и общая деградация окружающей среды по всему бассейну Аральского моря является постоянно растущей проблемой. Отсутствие региональных и национальных сетей мониторинга качества воды и  совместимых баз данных не позволяет давать  точную оценку и как следствие улучшать ситуацию в трансграничных реках, дельтах и побережье Аральского моря.

2.7.6
Неадекватное региональное сотрудничество и обмен информацией

С момента распада СССР интегрированная система сбора, хранения, обработки и распространения информации начала распадаться, главным образом, по двум причинам:

· тяжелая экономическая ситуация в странах, приводящая к сокращению или даже к отсутствию финансирования НГМС;

· каждая республика действует независимо, чтобы реализовать ее потенциал и несмотря на подписанные соглашения  и выражения сильного желания сотрудничества по проблемам водных ресурсов Аральского моря, имеется необходимость в более конкретных действиях для достижения целей 7
Со временем данные перестали поступать в существующие региональные гидрометеорологические базы и важный вопрос передачи в каждую страну их архивных данных, установленный в советский период еще находится в процессе рассмотрения.

2.7.7
Отсутствие региональной системы управления информацией о водных 

ресурсах

Можно сделать вывод, что слабое информационное обслуживание (от сбора исходных данных до обеспечения информацией конечного пользователя) для регионального управления водными ресурсами является главной проблемой. Поэтому регион, так же 

______________________________

7 Установочное совещание Арал-СНГЦ, Ташкент, Узбекистан, 14-16 декабря 1999

как отдельные страны и региональные институты не имеет инструментов принятия решений, которые могли бы быть использованы в стратегическом планировании, развитии  и управлении водными ресурсами. Водные ресурсы поэтому не могут эффективно использоваться для общей цели социально-экономического развития и в то же самое время  благоприятствовать справедливому и разумному использованию и распределению водных ресурсов в международных речных бассейнах и для восстановления окружающей среды.

2.7.8
Социальные, экономические и экологические последствия

Состояние слабых информационных систем управления для интегрированного управления водными ресурсами в бассейне Аральского моря  подчеркивает уязвимость связанных с водой окружающей среды и экономического сектора. Такое состояние генерирует свои косвенные проблемы. Они включают в себя отсутствие предупреждений и недостаточные  смягчающие меры против воздействия паводков в верхних частях бассейнов Сырдарьи и Амударьи, загрязнение воды и деградацию окружающей среды и слабую базу знаний для развития и управления водными ресурсами.  Непрогнозируемые половодья разрушают социальную и экономическую инфраструктуру и окружающую среду. Отсутствие мониторинга речного стока в реальном масштабе времени  не позволяет прогнозировать и выпускать предупреждения о гидрологических  опасностях. Как следствие не может быть эффективного планирования  смягчающих мер. Как результат, функционирование водохранилищ и меры безопасности для плотин находятся не на должном уровне во многих местах.

В регионе имеет место значительная деградация окружающей среды и потеря биоразнообразия.

Возникшие вследствие этого проблемы привели к неудаче в стратегическом и устойчивом планировании, развитии и управлении водными ресурсами для оправдания инвестиций.  Недоверие заинтересованных институтов и групп к надежности  выработки электроэнергии, водоснабжению и производству продукции вызвано вышеуказанными проблемами. 

Существуют экономические потери, связанные с  отсутствием стратегического и устойчивого планирования, развития и управления водными ресурсами на региональном и национальном уровне. Население и экономика страдают от разрушений и потерь жизней и собственности от паводков. Национальные и донорские фонды выделяемые на помощь жертвам паводков или на  переселение после паводков являются экономическими потерями, так как они могли быть использованы на устойчивое экономическое развитие и на помощь бедным. Фактически разрушения от паводков ухудшают положение бедных слоев населения.

2.8
Другие действия/вмешательства

В январе 1994 г. главы пяти стран бассейна Аральского моря встретились в Нукусе (Узбекистан) и одобрили Программу Конкретных Действий для улучшения экологической ситуации в бассейне и его социального и экономического развития на следующие три или пять лет. Следуя просьбе пяти государств о помощи в выполнении Плана Действий, ПРООН, ЮНЕП и Всемирный Банк поддержали развитие ПБАМ.

2.8.1
Программа Бассейна Аральского Моря (ПБАМ)

ПБАМ имеет четыре основные цели:

· стабилизировать окружающую среду бассейна Аральского моря;

· восстановить зону разрушения вокруг моря;

· улучшить управление международными водами бассейна Аральского моря;

· создать потенциал региональных институтов для планирования и выполнения вышеуказанных программ.

Вдобавок Программа намерена помочь прибрежным государствам  в сотрудничестве и принятии устойчивой региональной политики, направленной на преодоление кризиса и создать структуру для национальных микроэкономик и секторальных политик, чтобы достичь устойчивого развития и управления землей, водой и другими природными ресурсами.

Программа приняла 3-х фазный подход, который оценен в US$ 470 миллионов. Программа в настоящее время находится в ее первой фазе. Фаза 2 вероятно будет сосредоточена на выполнении действий по Региональной Стратегии   Управления Водными Ресурсами и включает  в числе других дальнейшие инвестиции в средства орошения и дренажа, питьевое водоснабжение и стабилизацию верхних частей водосборов. Фаза 3 будет расширять и продолжать Программу до 2015 г.

Программа Бассейна Аральского моря включает 9 проектов, организованные в 20 под-проектов. Среди них следующие под-проекты особенно подходят к развитию предложения Арал-СНГЦ:

2.8.1.1
Проект 2.1 «Гидрометеорологические службы»
Учитывая, что из-за экономического спада в Среднеазиатских государствах эффективность в планировании и управлении водным сектором  также ухудшилась, целью проекта является модернизация и усиление НГМС  в регионе, гармонизация их деятельности и создание единой системы мониторинга окружающей среды. Швейцария и Великобритания выразили интерес к этому проекту.

Семинары проводились в Берне и Лондоне, где члены  программных групп знакомились  с новыми разработками в технологии сбора данных и оценке гидрометеорологического обслуживания в  отдельных странах.

· Вклад Объединенного Королевства

Объединенное Королевство обеспечило все пять НГМС в регионе гидрометеорологическим оборудованием включая дистанционное оборудование на общую сумму  US$ 200000 и провело тренинги для персонала НГМС регионов.

· Вклад Швейцарии

Швейцария дала обещание вложить US$ 1.45 миллионов в Фазу 1, которая началась в 1996 г. с созданием Швейцарской Миссией по Аральскому морю (ШМАМ) в Ташкенте. В течении Ступени 1 была определена базовая гидрометеорологическая сеть в сотрудничестве с 46 местными экспертами из всех пяти стран бассейна Аральского моря. В течении Ступени 2 были запущены три пилотных проекта, а именно: 

1. тренинговые станции

2. метод разбавления

3.  Модель Талого Стока (МТС)

По всем трем проектам имеются отчеты. Инсталлируются  четыре пилотные станции (три гидрологические включая одну по качеству воды и одна метеорологическая)  и проведены тесты по использованию различных методов для измерения уровня воды. В Казахстане, Кыргызской Республике и Узбекистане были созданы лаборатории, работающие по методу разбавления для оценки стока и планируются тренинговые семинары. 8   

МТС основана на использовании спутниковых снимков для оценки снежного покрова и прогноза стока (спутниковое оборудование было поставлено Объединенным Королевством). Изучаются пять бассейнов в Узбекистане, Кыргызской Республике и Республике Таджикистан. Национальных экспертов обучали работе с моделью в Берне (Швейцария). Было признано, что существует необходимость в наземных достоверных данных для калибровки модели и следовательно для измерения гидрометеорологических параметров снега и возможности передачи данных 9 .

Швейцарская  Миссия утвердила грант на  расширение проекта (Фаза 2) на несколько следующих лет. Одно из планируемых мероприятий в рамках расширенной программы является создание Регионального Центра по Гидрологии при ШМАМ. Деятельность Центра будет включать в себя тренинги и разработку методологий.

2.8.1.2
Проект  ВАРМАП
Проект Управление Водными Ресурсами и Сельскохозяйственное Производство (ВАРМАП) Европейского Союза Программы TACIS  был начат в 1995 г. и включал в себя под-проект 2б, который был направлен на усовершенствование Системы Гидрометеорологического Мониторинга в регионе Аральского моря. Следующие задания были выполнены в 1997 г. во время Фазы 1 проекта ВАРМАП:

· Выбор базовой сети гидрологических, агроклиматических станций и станций по качеству воды, подходящих для целей проекта ВАРМАП (около 100 станций, включая некоторые станции на озерах и водохранилищах, которые являются небольшой частью существующей/исторической сети в бассейне Аральского моря).

______________________________

8 Бассейн Аральского моря, Программа Всемирного Банка 2.1, Гидрометеорологическая Служба, Фаза 1,  Пред-инвестиционное Изучение, Швейцарское Правительство. Баслер&Хофман, апрель 1997 г.

9     Проект 2.1 Всемирного Банка по Аральскому морю, МТС Пилотный Проект, Заключительный Отчет, Фаза 1, декабрь 1998 г., Аральская Швейцарская Миссия, Главгидромет Республики Узбекистан, МФБ-Геоконсалтинг

· Создание баз данных на основе собранных данных (записи за 10 дней периода 1996-1995 на выбранных станциях и параметры). Это включает в себя выборочные файлы для пяти метеорологических, пяти гидрологических и пяти станций по качеству воды, которые будут формировать прототипную базу данных как часть более крупной ВАРМИС - Информационная Система Управления.

· Оценка предложений (включая лист приоритетов и предварительную оценочную стоимость) по следующим пунктам:

· модернизация телекоммуникационных систем - и коммутационные центры (прием данных) и оборудование для передачи данных на полевых станциях;

· усовершенствование компьютеризированного банка данных (включая заполнение инициированного ВАРМАП банка гидрометеорологических данных);

· усиление компьютерной обработки данных.

Вторая фаза проекта ВАРМАП началась в феврале 1998 г. со следующими целями:

а)  усилить и расширить деятельность первой фазы;

б) 
создать Региональную Информационную Систему  (ВАРМИС) для поддержки управления водными ресурсами;

Вторая фаза была завершена в феврале 2000 г.

2.8.1.3
Проект ВАРМАП- 2/ВАРМИС 

ВАРМИС является Информационной Системой для управления водными и земными ресурсами в бассейне Аральского моря,  охватывающая исторические и текущие данные. 

Первая задача ВАРМИС: поддержать усиление возможностей национального и регионального планирования в области управления водой и землей среднеазиатских республик в бассейне Аральского моря. Вторая задача: выработать экономический подход к управлению водой и землей через обеспечение данными и аналитическими инструментами.10       

В настоящее время База Данных ВАРМИС разрабатывается как релятивная база данных, состоящая из таблиц с текстом. База данных построена на трех уровнях информации:

· Первичная (исходные данные)

· Вторичная  (действительные данные, основанные на исходных данных, обсчитанных по определенному алгоритму)

· Третичные данные (основанные на вводе первичных и вторичных данных вместе с информацией от экспертов)

_____________________________

10       Введение в WARMIS, Tacis, WARMIS-2, ИК МФСА, сентябрь 1999 г.

Имеется десять суб-баз данных, включая климат, гидрологию и водные ресурсы, а также база данных ГИС, связанная с выше упомянутыми табличными базами данных. Как было подчеркнуто на Установочном Совещании Арал-СНГЦ потенциал ВАРМИС не может полностью вырабатываться до тех пор, пока нет свободного обмена данными по водным ресурсам и землепользованию. Первоначальный план создания канала связи между национальными узловыми  пунктами в регионе через е mail  и интернет еще не приведен в исполнение.

2.8.2
ГЭФ Проект Управления Водой и Окружающей Средой (ВЕМП)

Цель проекта: оказать техническую и финансовую помощь Среднеазиатским государствам в выполнении Программы Стратегических Действий ПБАМ и, особенно, ее четырех с половиной летней программы 1998/99 до 2002 г.

Проект включает в себя следующие пять компонентов:

· Управление Водой и Засоленностью

· Оповещение общественности

· Безопасность плотин и Управление Водохранилищами

· Мониторинг Трансграничных Вод

· Восстановление ветландов

Целью  компонента Мониторинг Трансграничных Вод является создание базового потенциала для мониторинга трансграничных водных потоков и качества воды. Это цель будет достигнута в результате:

1) обеспечение необходимым оборудованием 25 показательных пунктов (выбранных из 65 станций базовой сети, определенной в течении Фазы 1 проекта ШМАМ) на границе пяти государств;

2) технический тренинг для операторов станций;

3) усовершенствование управления данными в национальных центрах и передача 

данных государствами  региональным организациям.

МФСА несет ответственность за выполнение ВЕМП и создан как Орган Управления и Координации Проекта (ОУКП) в Ташкенте под руководством Директора. Вдобавок каждый проектный компонент имеет своего собственного директора. В 1999 г. был заключен контракт с SEBA (Германия) на поставку оборудования для 25  станций (уровень и качество воды). Оборудование для 10 станций трансграничного мониторинга приобретено и эти станции должны будут полностью укомплектованы и оборудованы к концу 2000 г. или началу 2001 г. НГМС ответственны за подготовительные строительные работы на станциях. Эта работа идет с задержкой в 1 год относительно первоначальных сроков. 

2.8.3
 Инициатива Арал-СНГЦ

2.8.3.  1 Программа ВСНГЦ

Как показано в документе «Всесторонняя Оценка Мировых  Ресурсов Пресных Вод»11 40% населения мира живет в странах с водным стрессом среднего уровня.  Потребность в воде может только увеличиваться и растущее население будет снижать количество пригодной воды. Орошаемое сельское хозяйство и производство гидроэлектроэнергии конкурируют с другими видами применения ограниченных водных ресурсов в пределах национальных границ.  В то же самое время поддержание нормального состояния водных экосистем  является насущной заботой. Имеется около 300 речных бассейнов  и многочисленных источников грунтовых вод, которые поделены между двумя и более государствами;  конкуренция  за воду среди которых может стать потенциальным источником конфликта.

В этих условиях планирование и принятие решений должно достичь новых уровней взаимоотношений, надежности и  приемлемости. Как было указано на ряде недавних международных совещаний и конференций  для этого потребуется своевременная, точная  и всесторонняя информация о состоянии  водных ресурсов, чтобы дополнить информацию об экономических, социальных и  экологических объемах водопользования.

К сожалению во многих частях мира системы сбора и управления связанной с водой информации неадекватны и часто  изношены. Особой трудностью является недостаток ресурсов для технического содержания наблюдательских станций, разные методы сбора данных, различия в процедурах гарантирования качества и стандартах между различными агентствами и странами, ненадежные системы телекоммуникации и устаревшие системы управления информацией.  Адекватная информация является совершенно необходимой для правильного управления водными ресурсами.

Учитывая все эти причины в 1993 г. ВМО совместно с Всемирным Банком запустили ВСНГЦ. Ее целями являются:

· Усилить технический и институциональный потенциалы Гидрологических Служб для сбора и обработки гидрологических данных для удовлетворения потребностей конечных пользователей информации о состоянии и тренде водных ресурсов;

· Создать глобальную сеть национальных гидрологических станций, которые будут давать информацию однородного качества, передаваемую в реальном масштабе времени в национальные и региональные  базы данных через Глобальную Телекоммуникационную Систему (ГТС) ВМО;

· Обеспечивать и способствовать распространению и использованию связанной с водой информации, используя современную информационную технологию, такую как WWW  и   CD-ROMы.

Основные преимущества ВСНГЦ будут выражаться в том, чтобы:

· Способствовать передаче технологии и тренингу и помочь построить и усилить потенциал НГМС, чтобы обеспечить связанную с водой информацию, необходимую для плановиков, лиц, принимающих решения, ученых и общественности;

· Стимулировать деятельность по оценке водных ресурсов  и усилить значимость работы Гидрологических Служб;

· Поддержать модернизацию и техническое обслуживание национальных баз данных;

11 Опубликовано Всемирной Метеорологической Организаци, ей от имени участвующих агентств и финансовой поддержке Стокгольмского Института Окружающей среды, Женева, 1997 г.

· создать возможности более эффективного получения и распространения связанной с водой информации посредством усиления кооперации в речных бассейнах регионального и глобального уровней;

· Способствовать принятию международных стандартов;

· Улучшить знания о состоянии и трендах мировых ресурсов пресных вод как базиса  установления приоритетов и планирования международных действий;

· Поддержать международные усилия в понимании глобального гидрологического цикла, глобальной атмосферы и глобального климата.

ВСНГЦ не заменяет существующие программы гидрологических наблюдений, но дополняет их. Важным продуктом ВСНГЦ является региональные наборы данных однородного качества, которые  могут быть использованы в подготовке продуктов для оценки и управления водными ресурсами.  Однако ВСНГЦ был задуман в большей степени как средство для передачи технологии, тренинга и наращивания потенциала. ВСНГЦ развивается в форме  региональных компонентов, СНГЦ, которые соответствуют приоритетам стран - участников. В его начальной фазе ВСНГЦ концентрировался на создании компонентов в международных речных бассейнах, в водосборных площадях  закрытых морей и в районах Африки со слабым обеспечением гидрологической информацией. Составленный из региональных систем (СНГЦ),  осуществляемый при сотрудничестве наций, ВСНГЦ будет дополнять национальные усилия  обеспечить информацией, которая необходима для мудрого управления водными ресурсами. Обеспечивая структуру общих руководств и стандартов ВСНГЦ дает возможность использовать информацию от региональных СНГЦ для более масштабных применений, таких как исследования  глобального гидрологического цикла. Поэтому ВСНГЦ может сделать важный вклад в работу международных научных программ, которые требуют связанную с водой информацию.

Первые шаги в создании ВСНГЦ были сделаны через создание региональных СНГЦ в Средиземноморье (Сред-СНГЦ), Южной Африке (ЮА-СНГЦ) и Западной и Центральной Африке (ЗЦА-СНГЦ). Это оказалось возможным благодаря сотрудничеству между ВМО, Всемирным Банком, Европейским Союзом и Правительством Франции.

2.8.3.2 Проект Арал-СНГЦ

Необходимость в создании компонента ВСНГЦ для бассейна Аральского моря (Арал-СНГЦ)  была признана пятью странами, делящими бассейн и Секретариатом ВМО и датируется ранними стадиями подготовки действующей программы Спасения Аральского моря.

С того времени в регионе был достигнут значительный прогресс и это привело  к еще большей необходимости развития и выполнения такого проекта.  В этом отношении особое внимание может быть уделено:

· увеличению регионального сотрудничества с подписанием Национальными Гидрометеорологическими Службами Среднеазиатских государств «соглашения об обмене информацией по поверхностным трансграничным водам в бассейне Аральского моря» (20 мая 1998 г., Ташкент);

· ясному выражению интереса стран с подписанием этими же Службами  документа с просьбой к ВМО запустить проект Арал-СНГЦ. Это произошло 16 июня 1999 г. на семинаре, организованном совместно Проектным Агентством ГЭФ и Швейцарской Миссией по Аральскому морю;

· усилению международной и  двусторонней поддержки с созданием МФСА и Проектного Агентства ГЭФ и разработке и выполнению ряда проектов, связанных с водой,  и нуждающихся в сборе и обмене гидрологическими данными.

Такое соглашение стран о региональном сотрудничестве обеспечивает твердую основу для развития Арал-СНГЦ, которая будет учитывать текущую деятельность и планы на будущее и в особенности новые и более сконцентрированные нужды пяти стран региона.

Долгосрочная устойчивость однородных региональных информационных систем в области гидрологии и водных ресурсов должна быть основана на общем интересе и  праве собственности всех участвующих стран. Одним из основных ожидаемых результатов Арал-СНГЦ будет придание дополнительного значения всем другим региональным и национальным инициативам в водном секторе. В особенности она будет служить региональным проектам, таким как  проекты, управляемые Проектным Агентством ГЭФ, Швейцарской Миссией по Аральскому морю и программой Tacis.

Поэтому по доброжелательному приглашению Правительства Узбекистан установочное совещание по развитию и выполнению проекта Арал-СНГЦ было проведено в Главном Управлении по Гидрометеорологии (Главгидромет) в Ташкенте с 14 по 16 декабря 1999 г. На совещании присутствовали  представители Гидрометеорологических Служб пяти стран бассейна Аральского моря и региональных проектов (Проектное Агенство ГЭФ, Швейцарская Миссия по Аральскому морю, Tacis-WARMAP, EPIC-USAID (Программа Институциональной Консолидации и Политики в области Окружающей Среды для Средней Азии), ПРООН, Всемирный Банк), а также Посольства США и Германии.

Целью установочного совещания было рассмотреть:

· цели, ожидаемые результаты и предпринятые соответствующие мероприятия и наилучший подход для выполнения проекта, особенно в виде сотрудничества/кооперации с другими инициативами;

· шаги, которые  нужно сделать для подготовки заключительного проектного документа с участием пяти стран и всех заинтересованных сторон;

· возможности финансирования как для подготовки проекта, так и для его выполнения.

Первое проектное предложение было подготовлено д-р В.Г. Коноваловым (САНИГМИ, Узбекистан) как часть его  обращения как докладчика в Региональную Ассоциацию II  ВМО (Азия). Это предложение было обсуждено на установочном совещании (Ташкент, декабрь 1999 г.) и было принято как хорошая база для разработки Арал-СНГЦ.

На совещании было признано, что с точки зрения предложенных мероприятий, кажется более вероятным, что проект следует выполнять в несколько фаз. В этом документе представлены детали деятельности, предложенной для Фазы 1 Проекта. Предложения для последующих фаз обсуждены в Части 8 ниже. Совещание также рекомендовало Секретариату ВМО подготовить второй проектный отчет и сделать его с соответствии с форматом Европейской Комиссии.

3.
ПРОЕКТНОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ
3.1
Задачи проекта

Общей задачей проекта является внесение вклада в продвижение социального и экономического развития в бассейне Аральского моря. Это может быть достигнуто путем развития, осуществления и использования приемлемой и надежной информационной системы по   водным ресурсам, необходимой для устойчивого и равноправного развития и управления водными ресурсами.

Период после проекта предусматривает в отношении систем информационного управления продолжение продвижения принятия решений по устойчивому и равноправному использованию водных ресурсов и в области стратегического планирования, развития и управления водными ресурсами как на национальном, так и региональном уровнях. Повышенный национальный и региональный потенциал должен помочь в восстановлении и поддержании приемлемого и согласованного уровня Аральского моря, а также всей окружающей среды бассейна. Такая ситуация должна впоследствии содействовать обеспечению адекватного и надежного водоснабжения для привлечения инвестиций в отрасли промышленности и услуг в бассейне, связанные с водопользованием. Необходимо также обеспечить инструментальную часть для содействия сбалансированному развитию различных секторов народного хозяйства, нуждающихся в воде – гидроэнергетика, сельское хозяйство, а также своевременный выпуск прогнозов и предупреждений о стихийных бедствиях, связанных с водой.

Совместная работа над созданием Арал-СНГЦ и, как результат, обмен данными должны привести в итоге к принятию идеи о взаимозависимости стран-участниц. Это, в свою очередь, должно обеспечить региональное сотрудничество. 

3.2
Цели и стратегия проекта

В проекте обозначены три цели для достижения одной главной цели развития национального и регионального потенциала в области оценки водных ресурсов, мониторинга и управления водными ресурсами и  укрепления регионального сотрудничества. Эти цели следующие: 

информационная система, являющаяся одним из основных оперативных инструментов оценки и комплексного управления водными ресурсами бассейна Аральского моря;

помощь странам-участницам в развитии их собственного национального потенциала в этих областях с тем, чтобы они могли наиболее полно участвовать и получать выгоду от проекта;

сотрудничество с другими национальными, региональными и международными проектами и программами в модернизации, рационализации и повышении эффективности, экономии и устойчивости водных ресурсов.

В соответствии с рекомендацией вышеупомянутого Установочного совещания по Арал-СНГЦ одним из основных предполагаемых результатов проекта Арал-СНГЦ будет придание дополнительной ценности  всем другим региональным и национальным инициативам в области водных ресурсов, и в особенности – тем, которые управляются Агентством Проекта ГЭФ, Швейцарской Миссией по Аральскому морю и Программой ТАСИС.

Арал-СНГЦ направлен на создание технической и научной структуры для будущей информационной системы по региональным водным ресурсам. Ее созданию будет благоприятствовать опыт  ВМО и ноу-хау в разработке и осуществлении подобных систем на региональном (MED-HYCOS, SADC-HYCOS) и глобальном уровне (Всемирная Служба Погоды)  в области гидрометеорологии и метеорологии, соответственно. Будучи международной организацией (членами которой являются все государства бассейна Аральского моря), ВМО могла бы посредством Арал-СНГЦ обеспечить общую основу, в которой все соответствующие текущие планируемые индивидуальные проекты могли бы стать совместимыми и экономными. Для этого предполагается разработать и осуществить Фазу 1 Арал-СНГЦ, которая будет сосредоточена на:

· установке средств передачи данных в реальном времени на существующих станциях;

· разработке и осуществлении национальных и региональных баз данных и страничек Интернета для оперативного использования информации в реальном времени; и

· обучении НГМС работе с этими современными технологиями.

Необходимо отметить, что Арал-СНГЦ мог бы обеспечить совместную деятельность среди ряда текущих связанных проектов. Каждый из этих проектов имеет четко определенную цель (например, база данных, региональная сеть, передача технологий и т.д.). Однако, все еще существует необходимость в повышении их эффективности и совместимости путем создания общего и совместимого подхода к разработке современной и устойчивой информационной системы по водным ресурсам.

3.3
Ожидаемые результаты по Фазе 1 проекта 

Ожидаемые результаты от проекта, охватывающего пять государств бассейна Аральского моря и осуществляемого в течение двух лет, следующие:

3.3.1
Установка Гидрологической Сети в Реальном Времени (ГСРВ)

Двадцать пять (25) станций, устанавливаемые по Компоненту «Мониторинг Трансграничных Вод», финансируемому Агентством ГЭФ и четыре (4), устанавливаемые Швейцарской Миссией по Аральскому Морю (ШМАМ), будут оборудованы комплектом передачи данных МЕТЕОСАТ. Перечень этих станций приведен в Приложении 3  со следующей информацией: страна, название станции, название бассейна, высота над у.м. и координаты станции, площадь бассейна вверх по течению от станции и тип станции (например, гидрологическая, метеорологическая, качества воды).

На выходе предполагается:

· 28 станций, оборудованных для сбора данных об уровне, 12 из которых будут оборудованы приборами для мониторинга качества воды. Будут измеряться следующие параметры: температура воды, электропроводимость, растворенный кислород, мутность и рН.

· 1 метеостанция для измерения следующих переменных: температура воздуха, относительная влажность воздуха, атмосферное давление, осадки, суммарная радиация, продолжительность солнечного сияния, направление и скорость ветра, давление пара.

Каждая Платформа Сбора Данных (ПСД) оборудуется логгером для записи данных. Необработанные данные будут передаваться через Систему Сбора Данных (ССД) спутника МЕТЕОСАТ, управляемой Европейской Организацией по Эксплуатации Метеоспутников (ЕВМЕТСАТ) в Дармштадте, Германия. МЕТЕОСАТ является геостационарным метеоспутником, и данные с ПСД могут передаваться с МЕТЕОСАТ через  определенный(-е) промежуток(-и) времени. Суточный(-е) интервал(-ы) времени для каждой ПСД и частота(-ы) задаются оператором спутника после консультации с владельцем ПСД. 

В связи с тем, что МЕТЕОСАТ является метеоспутником, передача данных с ПСД при использовании этого устройства является в настоящее время бесплатным для международных проектов, осуществляемых под эгидой ВМО. Допуск ПСД в ССД МЕТЕОСАТ требует, чтобы Постоянный Представитель (ПП) страны-участницы ВМО подписал форму допуска к ЕВМЕТСАТ через Секретариат ВМО.

Технические спецификации для подготовки тендерных документов к поставке ПСД приведены в Приложении 4. Важно отметить, что поскольку бассейн Аральского моря расположен на север от экватора, то спутник будет находиться низко на горизонте. Поэтому, необходимо проверить это с ЕВМЕТСАТ. А для ряда станций провести двойную проверку в полевых условиях с тем, чтобы антенна ПСД могла быть установлена в прямом обзоре спутника. Это невозможно для некоторых станций, находящихся в горах в узких или глубоких ущельях . В таких случаях необходимо также либо установить станцию так, чтобы антенна могла четко «видеть» спутник или использовать другой спутник (Российский геостационарный спутник или коммерческий спутник типа Инмарсат; в последнем случае передатчик и антенна должны подбираться с учетом спецификации этого спутника).   

3.3.2
Разработка и выполнение/улучшение Системы Приема и Архивирования  (РАС) для данных ГСРВ в ПРЦ и НГС.
Cуществует несколько способов получения необработанных данных, собранных ПСД и переданных через спутник. Во всех случаях, данные сначала загружаются в Дармштадт и переформатируются. Затем, по согласованию с ЕВМЕТСАТ, данные могут быть переданы обратно через:

· прямое считывание со спутника;

· ГТС;

· Интернет.

Последний вариант стал работать с июля 1998 г. Он позволяет владельцам ПСД получить доступ к интернетовскому сайту ЕВМЕТСАТ, и через пароль загрузить данные, собранные его ПСД. Пароль может быть собственностью одного данного пользователя (страны) или группы пользователей (стран), участвующих в одном проекте. Решение в отношении второго варианта принято странами MED-HYCOS и SADC-HYCOS.

Безусловно, это наиболее надежный и экономичный способ получения необработанных данных с ПСД при условии наличия свободного и надежного доступа к Интернет.

Однако, принимая во внимание, что Арал-СНГЦ направлен на создание потенциала через передачу технологий и обучение, рекомендуется, чтобы системы для получения данных ПСД прямого считывания с МЕТЕОСАТ были бы  приобретены и чтобы одна была установлена по проекту в Центре, который бы координировал и способствовал беспрепятственному и быстрому осуществлению проекта. При согласии стран региона, таким центром мог бы стать ПРЦ –так как это установлено по текущим проектам СНГЦ (MED и SADC-HYCOS).

Позднее и на основе полученного опыта и имеющемся финансировании будет принят наиболее гибкий и экономичный подход к разработке этих систем. В этом случае могут быть использованы преимущества новых технологий, позволяющих странам и ПРЦ получать и архивировать  необработанные данные с ПСД в реальном и близком к реальному времени.
3.3.3 Разработка и осуществление/усовершенствование Региональной 

     Электронной Сети (РЭС)

Региональная электронная сеть предназначена для взаимосвязи соответствующих баз данных и информационных систем с; (1) ПРЦ и; (2) другими региональными и глобальными базами данных и информационными системами.

У региональной сети будут различные функции, а именно:

· электронная почта;

· передача файлов и документов;

· электронная фора;

· доступ к базе данных.

Эта сеть будет, в основном, предназначена для; (1) получения исходных данных с ГСРВ; (2) передачи данных после подтверждения НГС в ПРЦ, (3) обмен информацией о проблемах функционирования и эксплуатации ГСРВ, (4) улучшения сотрудничества между гидрологами региона путем простой коммуникации и; (5) внесения вклада и участия в других текущих региональных и международных проектах и программах, то есть, связанных с мониторингом засухи, прогнозированием  и изменением климата. Необходимо должным образом оценить и использовать приоритетные и текущие мероприятия по этой тематике.

3.3.4 Разработка и осуществление Национальных и Региональных Баз 

            Данных  (НБД и РБД) и сайтов интернета 
Будет разработана и реализована оперативная база данных, направленная на обеспечение совместимых, точных, обновленных и своевременных данных от ГСРВ. В дополнение к этому оперативному аспекту, база данных будет также играть решающую роль в процессе создания регионального и национального потенциала и улучшении сотрудничества. Общая база данных будет гарантировать физическую основу для развития мероприятий по обучению, особенно, в области контроля качества данных и обработки главных и второстепенных данных, восстановления данных и управления гидрологической базой данных. Основными характеристиками базы данных будут следующие: модульная, интерактивная, дружественная к пользователю, ведомая по меню, компьютеризованная система, доступ к которой имеется в ПК через Windows, оперативным доступом с различными выходными опциями в зависимости от содержания, формата и режима вывода на дисплей. Должно быть выбрано или адаптировано имеющееся программное обеспечение для управления гидрологической базой данных  в целях удовлетворения потребностей проекта. Должны быть разработаны надлежащие связи с существующим в государствах региона программным обеспечением для улучшения обмена данными и их распространения в регионе.

Точное содержание базы данных в контексте файлов данных будет обсуждаться и согласовываться НГС, участвующими в проекте с учетом существующих и потенциальных пользователей на национальном, региональном и международном уровнях. Мнения участвующих в проекте стран могут быть различными, если говорить о будущем базы данных.  Это будущее может заключаться в следующем: (1) распределенная база данных, организованная как сеть совместимых последовательных национальных баз данных, взаимосвязанных с автоматическим и защищенным трансфером данных и опциями запроса;  (2) установка и усиление региональной базы данных, находящейся в региональной организации, к которой имеют доступ все участвующие страны.

Одновременно, существующие НБД должны быть приспособлены не только к обработке данных ГСРВ, но также и с обычных национальных сетей.      

НБД и РБД  будут иметь интерфейс с интернетовскими сайтами, которые будут разработаны и реализованы. Будут разработаны инструменты для использования в подготовке продуктов и информации, ориентированных на пользователя, и облегчения доступа пользователя к ним, в соответствии с правилами, процедурами и условиями, согласованными участвующими странами. 

Национальные и региональные базы данных будут разрабатываться с учетом достижений предыдущих и текущих проектов.

3.3.5 Подготовка продуктов, представляющих национальный и региональный интерес 

Продукты являются основным результатом, ожидаемым от проекта. Данные ГСРВ в реальном времени, соответствующие исторические и, возможно, близкие к реальному времени данные, полученные от обычных станций в качестве вклада от участвующих стран, будут использованы для подготовки продуктов и иинформации, ориентированных на пользователя. Это поможет НГС повысить их потенциал на национальном, региональном и международном уровнях и мобилизировать их ресурсы для поддержания и возможного улучшения и расширения их служб.

Одним из основных продуктов проекта будет информация, предоставляемая моделью МТС, устанавливаемая ШМАМ и другими моделями для прогноза и оценки речного стока в странах  бассейна Аральского моря.

3.3.6
Обучение   

Сотрудники НГС, участвующие в проекте, будут обучаться основам телеметрической технологии, установке, работе и эксплуатации телеметрического оборудования, баз данных и систем интернет и подготовке и разработке гидрологических продуктов из данных Арал-СНГЦ. Кроме того, ПРЦ организует учебные сессии для сотрудников НГС и пользователей по темам маркетинга и осведомленности общественности, чтобы способствовать применению гидрологической информации.  
3.4
Мероприятия по проекту

Мероприятия по проекту Арал-СНГЦ представляют основную работу, которую необходимо провести для достижения целей, поставленных перед проектом, и получения ожидаемых результатов. Следовательно, эти мероприятия могут быть подразделены на шесть основных частей:  телеметрическая система, система получения и архивации данных, региональная компьютерная сеть, региональная база данных, гидрологические продукты и обучение.

Однако, существуют подготовительные мероприятия, которые государства Аральского бассейна должны провести до осуществления проекта.
3.4.1
Подготовительные мероприятия

Эти мероприятия необходимы для оценки технико-экономического обоснования проекта. 
3.4.1.1
Согласование с текущими проектами

Эти проекты представлены в разделе 2.8. По сути, это два проекта: Проект 2.1 Швейцарской Миссии по Аральскому Морю и  Проект «Мониторинг трансграничных вод» Агентства ГЭФ. Важно учитывать эту деятельность при завершении проектного документа по развитию и осуществлению Арал-СНГЦ. Должны быть обсуждены и подписаны официальные соглашения между всеми сторонами с выделением роли и обязанностей участвующих стран.

3.4.1.2
Идентификация Пилотного Регионального Центра 

Пилотный Региональный Центр должен быть частью уже существующей региональной организации, которая будет играть координирующую роль в течение фазы выполнения проекта. Такие Центры созданы для других проектов СНГЦ.

Ввиду этих требований целесообразно включить Проект Арал-СНГЦ как компонент Д-2 Проекта ГЭФ «Водные Ресурсы и Управление Окружающей Средой» и создать под эгидой Агентства Проекта ГЭФ Пилотный Центр (ПЦ) для координации деятельности Проекта Арал-СНГЦ.

Пилотный Центр должен функционировать в соответствии с Техническим Заданием (ТЗ) и в тесном сотрудничестве с другими проектами, выполняемыми в Компоненте Д Проекта ГЭФ: Мониторинг Трансграничных Вод.

Агентство Проекта ГЭФ нужно попросить разместить Пилотный Центр так, чтобы использовать существующие оборудование и службы и таким образом снизить операционные затраты.

В этой связи будет целесообразно рассмотреть предложение ШМАМ разместить предлагаемый Пилотный Центр на территории ШМАМ. Это не только снизит первоначальные вложения и сопутствующие операционные затраты, но также усилит связь между различными проектами по водным ресурсам и обеспечит Пилотному Центру международный «нейтральный» статус.

3.4.1.3
Предварительное соглашение по обмену данными и политике их

            распространения

Соглашение между НГС, участвующими в проекте по распределению гидрологических данных и информации, полученной в результате проекта, является необходимой предпосылкой для осуществления и проведения всех последующих мероприятий по проекту. Доступ к данным должен быть согласован между участвующими странами в соответствии с национальными законами, региональными требованиями и международными руководящими принципами и рекомендациями. Резолюции ВМО 40 (12 конгр.) – Стратегия и практика ВМО по обмену метеорологическими и сопредельными продуктами данных – Резолюция 25 (13 конгр.) – Обмен гидрологическими данными и продуктами, о международном обмене метеорологическими и гидрологическими данными и продуктами, соответственно, могут послужить основой для согласованной в международном масштабе структуры для формулировки такой стратегии. Соглашение должно также охватывать вопросы доступа к данным, информации и продуктам с использованием Интернета.

В целях: (1) ускорения запуска проекта и; (2) демонстрации его значения для социально-экономического развития, МФСА будет работать над достижением консенсуса по соглашению между странами-участницами в этом вопросе.. Вначале это касается данных в реальном времени, собранных в ходе проекта и соответствующих исторических данных. Более того, должно поощряться внесение вклада  данных  и информации с дополнительных национальных обычных станций странами-участницами на добровольной основе. ВМО готова, при необходимости,  содействовать МФСА в этом вопросе. 

Необходимо осознать, что неудача в достижении такого соглашения подвергает опасности успешное осуществление проекта и выполнение его задач.

3.4.1.4
Предварительные полевые обследования 

При условии, что вопрос прямого обзора спутника ПСД будет рассматриваться при установке станций, поставленных SEBA, отпадает необходимость в дополнительных полевых обследованиях. Прежде чем закупить ПСД для всех станций следует, используя тест ПСД, протестировать передающую способность ПСД для станций, где прямой обзор спутника находится под вопросом.

Успешное и полное осуществление этих мероприятий является предпосылкой для успешного запуска проекта.

3.4.2
Мероприятия по осуществлению проекта 

3.4.2.1
Вспомогательные мероприятия

· Подготовка финальных технических спецификаций и тендерных документов для приобретения оборудования для:

· обновления      29     станций,    установленных     Компонентом  


«Мониторинг Трансграничных Вод» Агентства ГЭФ и ШМАМ


для   передачи   данных в  реальном     времени на  МЕТЕОСАТ,  


включая   установку,  осуществление и обучение; и

· установки в ПРЦ системы для получения данных ПСД прямого считывания с  МЕТЕОСАТ и  ее системы  первичной архивации.

· Подготовка окончательного Технического Задания и тендерных документов для выбора  ТС, необходимого для поддержки ПРЦ и/или стран для:

-.   разработки, установки и осуществление принимающей и 

-.. архивирующей   системы  (3.3.2),  региональной  компьютерной сети  

    (3.3.3.) и региональной и национальной баз данных и интернетовских

    сайтов (3.3.4), аппаратного и программного обеспечения.

                  -  подготовка   гидрометеорологических    продуктов,   представляющих 

                     национальный и региональный интерес (3.3.5);

· организация и/или осуществления мероприятий по обучению (3.3.6)

· Подготовка контракта для осуществления   надзора за проектом и  технической и научной поддержки ПРЦ (включая облегчение доступа к ПСД МЕТЕОСАТ, использование ГТС, и т.д).

· Подготовка Технического задания для оценки проекта, который должен проводиться в течение шести последних месяцев фазы осуществления.

3.4.2.2 Установка ГСРВ

· Проведение тендера и  отбор для поставки:

· 29 комплектов для передачи спутниковых данных МЕТЕОСАТ, 

      как описано в 3.3.1; и

-
систем для получения данных ПСД прямого считывания с  МЕТЕОСАТ.

Тендерный документ должен включать установку оборудования, а также обучение для работы и эксплуатации оборудования (см. Обучение) в 3.4.2.7 ниже

· Установка комплектов передачи данных в выбранных пунктах (см. 3.4.1.2) как части контракта по поставке комплектов для передачи данных и систем для получения  данных ПСД прямого считывания с  МЕТЕОСАТ.

· ВМО свяжется со своим Постоянным Представителями в соответствующих странах (Директорами Национальных Гидрометеорологических Служб) для получения присвоенных номеров индексов ВМО и с ЕВМЕТСАТ – для получения требуемых промежутков времени и адресов ПСД. Это облегчит свободную передачу сообщений ПСД через Систему Сбора Данных МЕТЕОСАТ (ССД).

3.4.2.3
Установка системы для приема  и архивирования данных с ПСД

· В зависимости от имеющегося в наличии оборудования, необработанные данные должны восстанавливаться с ГТС ВМО и/или с интернетовского сайта ЕВМЕТСАТ и с систем для получения данных ПСД прямого считывания с МЕТЕОСАТ Пилотным Центром и национальными операторами. ВМО будет контактировать с ЕВМЕТСАТ с целью определения наиболее подходящего доступа к этим данным, а также технических деталей (формата кода, сокращенных заголовков и т.д.) для их введения в ГТС. 

· НГС будут архивировать и обрабатывать, включая контроль за качеством, полученные данные. Необработанные данные также будут архивироваться на региональном уровне в ПРЦ, с тем, чтобы данные могли обрабатываться на поздней стадии, при необходимости. ПРЦ будет также осуществлять мониторинг за работой ПСД и быстро информировать НГС в случае каких-либо неполадок с тем, чтобы решить проблему на месте как можно быстрее. 

3.4.2.4
Установка электронной сети для обмена данными и информацией

ПРЦ и НГС оборудуются при необходимости электронной почтой и интернетом или обновляются существующие средства связи для того, чтобы гарантировать быстрый и надежный канал для обмена данными и продуктами в период выполнения проекта и после. Поддержка будет оказываться участвующим НГМС для оптимизации средств связи на сети в зависимости от оборудования, имеющегося у поставщика.
3.4.2.5
Развитие региональных и национальных банков данных
· ПЦ и НГС, участвующие в проекте, должны вместе определить содержание и формат региональной базы данных.. Будут разработаны автоматические процедуры для облегчения обмена данными с базами данных, которые могут иметь разные форматы. Для разработки банков данных НГС получат поддержку через вспомогательные миссии от ПЦ и от экспертов ТС. При необходимости, НГС и ПЦ будут также снабжены новейшим программным обеспечением для управления банком гидрологических данных.

· После проверки качества НГС будут передавать данные в ПЦ для создания Регионального Банка Данных. ПЦ не должен обрабатывать сообщения, кроме тех случаев, когда у НГС появляются технические проблемы. Поэтому ПЦ должен быть снабжен необходимыми средствами для обработки любой информации, поступившей с ПСД. Это потребует установки систем обработки данных, с тем, чтобы данные о расходе можно было получить по данным об уровне, полученным с ПСД и калибровочных кривых, полученных от НГС.

· Каждая страна должна также разработать свой электронный банк данных с разными уровнями доступа, содержащий не только данные, собранные через ПСД, но также и исторические данные с проверенным качеством и, по возможности, данные с других станций, не включенные в ГСРВ Арал-СНГЦ. Будут проведены вспомогательные миссии для помощи НГС в установке/улучшении банков данных, которые удовлетворяют стандартам проекта, особенно, относительно качества данных и методов обработки. При необходимости, НГС должны быть снабжены надлежащим программным обеспечением.

· Должен быть разработан соответствующий интерфейс при поддержке вспомогательных миссий ПРЦ/ТС для обеспечения консультации данных РБД через Интернет в текстовом и графическом форматах. Инструменты, разработанные для этой цели в рамках другого проекта СНГЦ (главным образом – MED-HYCOS и SADC-HYCOS), обеспечат техническую основу для возможного специфического развития.

3.4.2.6
Разработка стандартных продуктов, представляющих региональный и 

            национальный интерес  

· Комплект региональных продуктов, удовлетворяющий потребности в информации выбранных участников будет определен по выбранному коллективу специалистов и пользователей при поддержке ТС. 

· Региональные продукты будут разработаны в ПРЦ при участии специалистов, направленных от НГС на краткосрочные и долгосрочные сессии обучения на местах при поддержке ТС.

· На основе опыта, приобретенного при разработке региональных продуктов, одновременно будут разработаны национальные гидрологические продукты для удовлетворения специфических потребностей национальных заинтересованных кругов.

· Специфические инструменты будут разработаны для распространения гидрологических продуктов через Интернет, используя интерактивные интерфейсы. Сюда будут входить средства картирования, статистический анализ, и т.д. Инструменты, разработанные в рамках другого проекта СНГЦ (MED-HYCOS и SADC-HYCOS), будут использованы в качестве стартовой технической платформы.

3.4.2.7 Обучение

· Для поддержки укрепления национальных возможностей в технических областях, специфических для проекта, а, следовательно, внесения вклада в обеспечение длительной устойчивости результатов проекта, будут организованы специальные учебные мероприятия для специалистов участвующих НГС. Предметами учебных курсов будут:

-
Установка, осуществление, работа, эксплуатация и устранение 


неисправностей на ПСД

-
Использование ГТС

-
Разработка и управление банков гидрологических данных

-
Разработка Интернетовских сайтов и технологий (html, java, 


cgi, и т.д.)

Обучающие  эксперты   будут оказывать   содействие  при проведении этих

курсов.

3.4.2.8
Обеспечение информируемости и  региональное сотрудничество

После окончания проекта и развития Арал-СНГЦ в устойчивую систему потребуется системы оповещения для  заинтересованных лиц  и  лиц, разрабатывающих стратегию и принимающих решения, о пользе и выгодах от результатов проекта. Поддержка этих лиц будет необходима, если будет признано необходимым продолжить мероприятия ПРЦ после фазы  осуществления проекта,  с установкой постоянной структуры для региональной  координации и сотрудничества в области оценки, мониторинга и управления водных ресурсов с согласованной политикой о совладении  и  распределении данных. Для  этого будет организовано ограниченное число специальных семинаров, с привлечением совладельцев и лиц, принимающих решения на национальном и  региональном уровнях, для повышения осознания ценности гидрологической информации и регионального сотрудничества. Информационные публикации на разных носителях, включая лазерные диски, будут использованы для продвижения проекта.

4.  ПРЕДПОЛОЖЕНИЕ

4.1
Национальные Метеорологические и Гидрологические Службы (НГМС)

Успешное выполнение предварительных мероприятий, перечисленных в 3.4.1, а именно, идентификация организации для учреждения Пилотного Регионального Центра и соглашения по доступу к данным и их распространению являются существенными предпосылками для эффективного запуска проекта.

Относительно ПРЦ предполагается, что незамедлительно должно быть достигнуто соглашение по его установке в Центре Усовершенствования ШМАМ. Должно быть установлено соглашение между ИК МФСА и ШМАМ с определением роли, сферы обязанностей и задач ПРЦ, характера и уровня и источника поддержки ПРЦ. Предполагается, что организация, назначенная для учреждения ПРЦ, заключит контрактное соглашение и обязуется оказывать активную поддержку ПРЦ в ходе всего проекта.

Предполагается также, что государства достигнут согласия и подчинятся общей политике наличия и обмена данными. В соответствии с генеральной политикой ВСНГЦ предполагается, что к данным в реальном времени, собранным посредством ПСД, полученных по проекту, будет обеспечен свободный доступ любому пользователю для научных целей. Предполагается, что государства только в том случае могут участвовать в Арал-СНГЦ, если они выражают согласие предоставлять свои данные при условии согласования с общепринятой политикой.

Кроме того, на национальном уровне предполагается, что правительства обязуются поддерживать свои НГМС в части выделения бюджета и специалистов. В частности последние будут:

1. Работать и поддерживать национальный сегмент Арал-СНГЦ как часть  национальной сети  

2. Проверять необработанные данные, полученные с ПСД и помещать подтвержденные данные в региональный банк данных

3. Участвовать с квалифицированным персоналом в различных мероприятиях по обучению.

4.2
   Роль других участвующих в проекте организаций

НГМС участвующих стран будут выполнять проект при поддержке и координации Пилотного Регионального Центра и ТС. Однако, следующие институты и организации будут играть роль в поддержке специальных мероприятий, особенно, в области передачи данных через спутник:

ВМО: будет обеспечивать бесплатный доступ к Системе Сбора Данных МЕТЕОСАТ для получения гидрологической информации, выданной ПСД, работающих в рамках Программы ВМО. Будучи региональным компонентом глобальной Программы ВСНГЦ, Арал-СНГЦ получает, следовательно, свободный доступ к данным. ВМО будет готова предоставить имеющийся у нее опыт и ноу хау, приобретенные в ходе других проектов СНГЦ.

Постоянные Представители (ПП) стран- участниц ВМО: ПП должны определить для каждой ПСД, предназначенной для установки по проекту, соответствующий Индексный Номер ВМО, который будет включен в форму допуска к ЕВМЕТСАТ. Индексный Номер будет определять каждую ПСД на ГТС ВМО и обеспечивать доступ гидрологическому сообществу к собранным данным.

ЕВМЕТСАТ: на основе форм допуска присвоит каждой ПСД свой промежуток времени и адрес для передачи данных через спутник МЕТЕОСАТ. Для ПРЦ  и участвующих НГМС будет также выделен пароль для доступа к данным ПСД на интернетовском сервере ЕВМЕТСАТ.

НГМС: один из способов восстановления данных с ПСД на национальном уровне – через ГТС. На национальном уровне Метеорологические службы снабжены Станциями Получения Данных или другими устройствами, предназначенными для приема данных с ГТС. В суб-регионах, где гидрологическая и метеорологическая службы объединены, процесс восстановления данных упрощается.

4.3
Риски и гибкость

Проект  Арал-СНГЦ сталкивается с двумя типами возможного риска:

4.3.1
Технологическая неудача

Проекты СНГЦ используют новейшую компьютерную и спутниковую технологии. В то время как некоторые из применяемых технологий  очень новые, большинство компонентов прошли достаточные испытания в полевых условиях и уже несколько лет успешно используются. Другие текущие компоненты СНГЦ уже доказали надежность систем. Поэтому, риск провала проекта по техническим причинам  при достижении целей обеспечения рабочей, устойчивой спутниковой системы сбора данных реален, но не так велик.

4.3.2
Организационная неудача 

Проект рассчитывает на активное участие НГМС, которые работают на небольшом бюджете. Функционирование и эксплуатация национальных сегментов проекта составляет часть нормальной работы национальных служб. Однако, следует учитывать, что проект не начинается с нуля, но направлен на внесение дополнительной ценности и совместимости в уже существующие проекты.

Это технологически продвинутый региональный проект, но простой по концепции и пути осуществления. Более того, опыт работы с другими многочисленными проектами, осуществляемыми ВМО и другими организациями очень убедительный в предположении успеха проекта Арал-СНГЦ. Другим существенным препятствием в развитии проекта является недостаточно подготовленный персонал. Однако, это уже учтено, аспект обучения, необходимый для специфических систем в структуре Арал-СНГЦ, включен в предлагаемый проект.   

Региональному проекту типа Арал-СНГЦ присущ риски естественного, политического, социального, финансового, экономического и другого характера, которые должны быть повсеместно указаны. Однако, этот проект обладает значительной гибкостью, которая должна сократить возможность риска подобного типа. Основные типы риска и возможность их проявления следующие:

	Риск
	Вероятность

	Потребность в подготовленном персонале
	Незначителен, т.к. проект интегрирует надлежащие мероприятия по обучению

	Задержка в осуществлении проекта
	Возможна, но можно избежать при внимательном составлении плана работ

	Неполное использование результатов проекта
	Продукты будут разработаны на основе тщательной оценки потребностей пользователя

	Недостаточная политическая поддержка
	Этот проект дополняет существующие проекты, выдвинутые МФСА и представляется важным этапом разработки стратегии развития водного сектора бассейна Аральского моря 


5
ВЫПОЛНЕНИЕ

5.1

Физические и нефизические средства

5.1.1
Оборудование

· 29 комплектов для передачи данных МЕТЕОСАТ (включая запчасти), каждый из которых снабжен передатчиком МЕТЕОСАТ и связью с существующим логгером записи данных, одной антенной и надлежащим программным обеспечением, будут установлены на местах.

· Системы для получения данных ПСД прямого считывания с МЕТЕОСАТ, с антенной, преобразователем с понижением частоты, системой первичной архивации с ПК и программным обеспечением.

Поставщик оборудования будет нести ответственность за установку оборудования и надлежащее обучение персонала работе с этим оборудованием и его эксплуатации.  

5.1.2  Техническое Содействие (ТС)   

Оно подразумевает:

· Два месяца консультаций в ПРЦ с командировками в государства в соответствии с развитием и осуществлением РЭС

· Два месяца консультаций в ПРЦ с командировками в государства по необходимости, для идентификации региональных гидрологических информационных продуктов

· Два месяца консультаций в ПРЦ для разработки региональных гидрологических информационных продуктов

· Два месяца консультаций в ПРЦ с командировками в государства при необходимости, для разработки национальных гидрологических информационных продуктов

· Три месяца консультаций в ПРЦ и в государствах, по необходимости, для разработки интернетовских сайтов и инструментов для распространения продукции, полученной в ходе проекта

5.1.3
Обучение      

Оно подразумевает:

· Установку, осуществление, функционирование, эксплуатацию и устранение неисправностей на ПСД – две недели
· Маркетинг гидрологических продуктов. Управление водными ресурсами, и т.д.- две недели
· Обучение национальных экспертов, направленных в ПРЦ на местах на период 3-4 месяца

5.1.4
Фонд текущих расходов, подлежащий управлению со стороны ТС

Этот фонд будет использован для покрытия следующих расходов:

· Зарплата для местного персонала (дополнение) и транспортные расходы

· Местные организационные расходы на мероприятия по обучению и других встреч

· Текущие расходы ПРЦ (расходные материалы, телекоммуникации и т.д.)

5.1.5 Персонал

Основной штат сотрудников, занятый в проекте на основе Пилотного Регионального Центра, будет сформирован из команды местных специалистов, по одной для каждой участвующей страны. Предполагается, что страны, участвующие в проекте, должны направить необходимый штат сотрудников в ПРЦ для успешного осуществления текущего проекта и дальнейшего развития Арал-СНГЦ. Однако, для участвующих стран может оказаться необходимым нанять дополнительных сотрудников, обладающих необходимыми навыками в области экспертизы по электронике и информатике, которые бы стали со-партнерами со стороны ТС в этих областях. В бюджете предполагается внести вклад в оплату работы сотрудников по проекту, в основном, это – оплата дополнительных расходов их проживания за пределами своей страны и их командировочные расходы. Предполагается, что страна, где будет установлен Центр, примет на себя местное управление проектом.

5.2      Процедуры по организации и выполнению

Выполнение проекта и организационные мероприятия по проекту должны обеспечить надежную национальную и региональную координацию среди участвующих НГМС, ИК-МФСА, ОУКП ГЭФ, ШМАМ, ВАРМАП-2/ВАРМИС и других со-участников на национальном и региональном уровнях. Это также обеспечит потенциал для гарантии осведомленности лиц, принимающих решение, в вопросах пользы и  выгоды от проекта. 

ИК МФСА, будучи исполнительным агентством, будет координировать подготовку проекта и вести переговоры о финансировании проекта и соответствующих мероприятиях с донорами и странами-участницами. Он также будет осуществлять постоянный надзор и мониторинг за выполнением проекта. ВМО, как контролирующая организация, может привлекаться, в случае необходимости, для оказания поддержки ИК МФСА в проведении этих различных мероприятий.

Как отмечалось в 3.4.1.2, существующая в регионе организация будет определена для размещения ПРЦ (см. 3.4.1.1). В соответствии с планом работ по проекту, в ПРЦ будет назначен ответственный сотрудник, контролирующий ежедневное выполнение проекта. Проект технических заданий для ПРЦ приведен в Приложении 5. Предполагается также, что эта организация предоставит помещение и вспомогательные службы, телекоммуникационные средства (телефон, факс, доступ к Интернету), а также услуги, перечисленные в Приложении 5. Подобным образом в бюджете выделяются фонды для текущих расходов ПРЦ (расходные материалы, стоимость услуг по связи и т.д.). Между ИК МФСА и организацией, где будет находиться ПРЦ, будет подписано соглашение о деталях организационной структуры по функционированию ПРЦ. В этом соглашении будут определены обязанности и сферы ответственности этой организации в ходе осуществления проекта.

ПРЦ должен поддерживаться внешним ТС. ТС будет выбрано на контрактной основе  после результатов международного тендера  и будет осуществлять техническую поддержку и помощь зарубежного эксперта ПРЦ и НГМС участвующих стран в различных аспектах осуществления проекта (установка и освоение ПСД, создание региональной телекоммуникационной сети, установка региональной и национальной баз данных и интернетовских сайтов, разработка продуктов и инструментов для их распространения, и т.д.).   

В каждой участвующей стране НГМС будут координировать местные мероприятия Арал-СНГЦ (как в штабе, так и в полевых условиях), выполняя  текущую ежедневную работу. Они также должны обеспечить персонал для поддержки мероприятий по проекту на национальном уровне и подходящих кандидатов для обучения. Специфическая роль НГМС будет включать следующее:

· установка национального сегмента ГСРВ Арал-СНГЦ;

· обеспечение надлежащей поддержки для миссий РПЦ и ТС;

· осуществление рутинных гидрологических мероприятий, особенно гидрологических измерений на реках, регулярное обновление кривых зависимости между уровнем и расходом, оценка расхода наносов и измерение физико-химических переменных;

· осуществление работ по эксплуатации сети, т.е., рутинных по запросу ПРЦ, и после обнаружения случаев неисправности;

· контроль за качеством полученных необработанных данных; регулярная отправка проверенных данных в ПРЦ;

· проведение проекта с использованием уже имеющегося оборудования, особенно, оборудования, необходимого для передачи, обмена и распространения данных;

· участие в семинарах, найме сотрудников и программах обучения;

· распространение данных и других продуктов проекта пользователям, в соответствии с мероприятиями, согласованными с участвующими странами.

Роль ВМО будет заключаться в надзоре и продвижении осуществления проекта, для оказания, при необходимости, научной и технической помощи зарубежного эксперта для ПРЦ и ТС. ВМО также гарантирует, что проект извлечет максимальную выгоду из уроков, вынесенных в ходе осуществления других проектов СНГЦ, и что он будет выполняться в соответствии с глобальной концепцией ВСНГЦ, обеспечивая его связь с текущими и планируемыми компонентами региональных СНГЦ, типа MED-HYCOS, SADC-HYCOS и AOC-HYCOS.

ВМО будет осуществлять следующее:

· Поддержку исполняющих ведомств и выбор организации для создания ПРЦ и ТС;

· Выполнение мероприятий по поддержке, как предлагалось в 3.4.3.2;

· Участие в оценке тендеров по закупке оборудования;

· Сотрудничество с ЕВМЕТСАТ по продвижению использования спутника МЕТЕОСАТ и обмену данными через ГТС и интернетовский сайт ЕВМЕТСАТ;

· Мониторинг, надзор и поддержка проекта в ходе регулярных миссий.

5.3
План работ

Примерный план работ приведен в Приложении 6.

5.4
Смета и финансовый план       

В нижеприведенной Таблице 5.1 дана стоимость расходов по пяти основным категориям:

Таблица 5.1: Примерный бюджет по Фазе 1

	Категория
	    Количество (Евро)
	Количество (%)

	1. Оборудование
	251000
	41.8

	2. Техническая поддержка
	284000
	47.3

	    2.1  зарплата и транспортные расходы
	(122000)
	20.4

	    2.2  местный персонал
	(100000)
	16.6

	    2.3  работа ПРЦ
	(12000)
	2.0

	2.4
обучение
	(35000)
	5.8

	    2.5  совещание ПРЦ
	(15000)
	2.5

	3.  Мероприятия по поддержке
	12000
	2.0

	4.  Надзор
	18000
	3.0

	5.  Оценка
	5000
	0.8

	     Сумма
	570000
	95.0

	6.  Непредвиденные расходы
	30000
	5.0

	     ИТОГО
	600000
	100.0


6.
ФАКТОРЫ, ГАРАНТИРУЮЩИЕ УСТОЙЧИВОСТЬ

6.1
Политическая поддержка

В 1997 главы среднеазиатских государств встретились в Алматы (Казахстан) и договорились о консолидации и рационализации региональной организационной структуры для ПБАМ и регионального управления водными ресурсами путем создания Международного Фонда по  Спасению Аральского Моря (МФСА), члены которого являются заместителями премьер-министров. Исполнительный Комитет МФСА (ИК МФСА) укреплен постоянным председателем.

Государства бассейна Аральского моря ясно выразили свой интерес и поддержку, подписав между НГМС документ с обращением к ВМО с просьбой запустить проект Арал-СНГЦ. Это событие состоялось 16 июня 1999 во время семинара, организованного совместно Проектом Агентства ГЭФ и ШМАМ. Эта просьба была повторена во время установочного семинара по Арал-СНГЦ (Ташкент, Узбекистан, декабрь 1999 г.).

Государства предложили, чтобы станции были объединены в сеть Арал-СНГЦ в реальном времени исходя из значимости как на национальном, так и на региональном уровнях, главным образом, на межгосударственных реках вверх и/или вниз по течению от границ. 

ИК МФСА проводит политику, которая способствует мирному сосуществованию стран-участниц и дальнейшей консолидации социально-экономического развития в регионе. Хотя всесторонняя региональная стратегия в области использования водных ресурсов еще не разработана, существующая практика работы способствует вовлечению участвующих стран в решение региональных проблем управления водными ресурсами. Формулировка и предполагаемое осуществление Арал-СНГЦ основано на долевом участии и привлечении как общественности, так и частного сектора. 

Эффективный старт проекта будет опираться на соглашениях с текущими проектами, главным образом, с 2-й фазой проекта ШМАМ  и компонентом «Мониторинг Трансграничных вод» проекта Агентства ГЭФ, и на успешное проведение ИК МФСА и участвующими странами подготовительных мероприятий: (1) идентификация и соглашение о Пилотном Региональном Центре и (2) соглашение об обмене данными и стратегии их распространения.

6.2
Подходящая технология

Технические аспекты должны рассматриваться  в аспекте их потенциала удовлетворения потребностей пользователей, их надежности и эффективности в социально-экономической структуре стран  бассейна Аральского моря, их экономичности, совместимости с существующими системами и их возможной причастности к проблемам окружающей среды.

6.2.1.
Система приема и передачи данных

6.2.1.1
Прием данных
Предлагаемое решение для Арал-СНГЦ включает «умную» систему сбора данных, с ПСД, снабженной автоматическими датчиками на логгерах данных, установленных на местах передачи данных через спутник в реальном времени. Основным преимуществом этого решения по сравнению с другими являются: (1) возможность избежать человеческой ошибки при считывании показаний приборов и сокращение разрывов в данных из-за проблем в наблюдениях; (2) возможность избежать традиционных проблем графической регистрации на картах или бумажной ленте, т.к. они подвержены влиянию климатических условий; (3) возможность прямой передачи данных, в цифровом виде на электронные базы данных; (4) возможность модулирования ритма приема данных в соответствии с потребностями каждого измеренного параметра.

Это оборудование используется сейчас в ряде стран с суровой окружающей средой  и уже показало значительные преимущества в сокращении разрывов и ошибок во временных рядах собранных данных, что является одной из основных проблем сбора оперативных данных.

6.2.1.2
Передача данных
Предполагается использовать Систему Сбора Данных (ССД) МЕТЕОСАТ для передачи данных, собранных станциями Арал-СНГЦ. В противоположность общему мнению, выбор передачи данных через спутник в реальном времени не обязательно относится или не только относится к степени срочности получения данных в точке их приема. Следует рассмотреть две другие функции спутниковой телеметрии, особенно, в случае Арал-СНГЦ и в соответствии с возникающими потребностями. Для некоторых из выбранных станций может существовать потребность в данных в реальном времени для специального использования (прогноз паводка, мероприятия в водохранилищах, и т.д.), но для всех станций основной интерес при использовании спутников заключается в (1) безопасной и ускоренной передаче данных и, (2) обеспечении дистанционного мониторинга состояния ПСД. В отношении безопасности передачи данных, в последнем отчете ВМО отмечается, что хотя собрано большое количество метеорологических данных на станциях, медленный и неполный национальный сбор таких данных рядом Национальных Метеорологических Центров в Африке и их прямая передача в соответствующие Региональные Узлы Телекоммуникации явились результатом несовершенного состояния телекоммуникационных систем, использованных в регионе. Следовательно, основной рекомендацией отчета была необходимость использования ПСД и Системы Повторной Передачи Данных (СППД) с использованием возможностей МЕТЕОСАТ12. Это также справедливо для суб-региона бассейна Аральского моря.

Техническое обслуживание полевых станций обычно обеспечивается путем традиционных выездов с инспекцией на гидрологическую сеть. Очевидно, что в бассейне Аральского моря бюджетные ограничения, включая проблемы транспорта, очень существенны. Поэтому необходимо рассмотреть любые возможности организации полевых выездов.

Полагая, что главной целью Арал-СНГЦ является установка и осуществление сети базовых  станций для обеспечения надежных, обновленных, непрерывных данных в реальном времени для мониторинга региональных водных ресурсов, предложенный технический вариант представляется наиболее подходящим решением. Это решение полностью согласуется с существующими системами традиционного сбора и передачи данных, имеющимися в суб-регионе Аральского моря. 

Предполагается, что отдельные воздействия на окружающую среду можно рассматривать как позитивные, поскольку проект обеспечит инструмент осуществления регионального мониторинга для переменных окружающей среды.

В смете альтернативных вариантов должен учитываться тот факт, что капитальные вложения для предложенной системы приема и передачи данных могут несколько превышать финансирование для традиционных систем. Однако, как уже  было продемонстрировано, два вида выгод можно ожидать при использовании современных технологий, предложенных для Арал-СНГЦ: (1) прямая экономия в стоимости работы и технического обслуживания, и (2)  косвенная экономия, которую трудно определить через денежное выражение, так как это – экономия времени сотрудников для выполнения рутинной работы  в существующих системах. Это время можно с пользой использовать для разработки продуктов для удовлетворения потребностей пользователей, обеспечения безопасности и качества полученных данных, сокращения временных разрывов между наблюдениями, контролем и распределением и беспрепятственного доступа к базе данных.

______________________________
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6.2.2
Региональная база данных и электронная сеть

Эти два компонента предлагаемого проекта Арал-СНГЦ обеспечат для Регионального Центра и национальных гидрометеослужб участвующих стран инструменты мониторинга региональных водных ресурсов, обмена и распространения данных и продуктов и связи с другими национальными, региональными и глобальными базами данных и информационными системами. Это решение полностью соответствует необходимости интегрирования данных из базы данных Арал-CНГЦ с другими видами информации с использованием информационной системы. Эти электронные носители уже показали свою высокую надежность, экономичность и что, действительно, они абсолютно необходимы для эффективного хранения, восстановления, обработки и распространения  данных.

6.3
Защита окружающей среды
Этот проект ни в коей мере не наносит какой-либо вред окружающей среде. Данные и информация, которые будут получены и распространены системой, внесут вклад в безопасное управление окружающей средой водных объектов в суб-регионе.

6.4
Социально-культурные аспекты/участие женщин в развитии

Некоторые из продуктов, которые должны быть подготовлены ПРЦ на базе данных и информации, собранных системой, должны быть ориентированы на использование широкой общественностью в целях информирования и мотивирования. Негативные социальные моменты будут очень незначительными, если они возникнут вообще, поскольку эти станции, хотя и будут оборудованы «умными» датчиками, все равно необходим наблюдатель. Положительным будет значительное повышение технического мастерства персонала. 

6.5
Организационный и управленческий потенциал

Проект будет осуществляться ПРЦ, созданным в существующей региональной организации, работающей в области оперативной гидрологии. Эта организация и проект обеспечат поддержку ПРЦ. Национальным ведомствам, которые будут ответственны за национальные сегменты различных систем, будет поручено и они, в основном, будут иметь адекватные инструменты для включения этих сегментов в национальные сети. Однако, успех проекта основан на полном участии стран, которые должны рассматривать себя как совладельцев в обеспечении эффективной работы всей системы.

6.6
Экономическое обоснование
Экономическое обоснование и эффективность проекта Арал-СНГЦ должны рассматриваться в свете трех особо важных факторов в под-регионе: (1) настоящего и будущего наличия водных ресурсов, (2) распределения основных водных ресурсов по двум международным речным бассейнам; и (3) необходимостью улучшения состояния  окружающей среды бассейна и, особенно, стабилизации и возможного поднятия уровня самого Аральского моря.

6.6.1 Наличие возобновляемых ресурсов пресной воды в бассейне Аральского моря

Вода является главным ресурсом региона. Как уже упоминалось в этом отчете (2.2.1 и Таблица 4), бассейн Аральского моря  является одним из регионов мира, где наблюдается острый дефицит воды. В 1995 г. 74% всей его площади и 86% населения находились в условиях этого дефицита. Поэтому, проблема дефицита воды выходит далеко за рамки проблемы сокращения Аральского моря. Это становится одним из ограничивающих факторов для устойчивого и социально-экономического развития под-региона. 

6.6.2
Международные речные бассейны в бассейне Аральского моря

Основную часть воды Аральское море получает из рек Сырдарьи и Амударьи, водосборная площадь которых составляет, соответственно, 692.300 км2 и 493.000 км2. Эти две реки являются международными и составляют около 90% возобновляемых ресурсов пресной воды в бассейне.

В данное время не наблюдается каких-либо серьезных конфликтов между пользователями в области использования водных ресурсов на национальном и региональном уровнях. Однако, все усиливающееся давление на ограниченные и нерегулярно распределяемые водные ресурсы призывают к рациональному управлению водными ресурсами для удовлетворения потребностей стран, расположенных вниз и вверх по течению. 

6.6.3
Состояние окружающей среды в бассейне Аральского моря

Как уже отмечалось, ПБАМ зародилась не только в связи с чрезвычайным падением уровня моря, но также и в связи с деградацией состояния окружающей среды и связанными с ним  социально-экономическими условиями на территориях, расположенных вдоль рек, в дельтах и прибрежных зонах моря с последующими неблагоприятными эффектами почти для 2.5 млн. жителей.  Поэтому, очень важно как на национальном, так и на региональном уровнях разработать систему эффективного управления водными ресурсами. Для этого необходимы три следующие условия:

· Региональное видение оценки, мониторинга и управления водными  ресурсами при поддержке политического стремления к интегрированию социально-экономического развития государств бассейна Аральского моря;

· Организации, претворяющие политические соглашения в жизнь; и

· Наличие в  ответственных организациях инструментов для выполнения поставленных задач.

Хотя ИК МФСА проводит политику, которая способствует мирному сосуществованию  стран-участниц и дальнейшему  социально-экономического развитию, особенно через устойчивое и равноправное использование водных ресурсов региона, все еще существует необходимость в создании надлежащих инструментов, одним из которых мог бы стать Арал-СНГЦ. В связи с этим, в отчете Международной конференции по Водным Ресурсам и Окружающей Среде13  и Главе о пресной воде (Глава 18) Повестки дня 21 признается, что наличие качественных и количественных данных о гидрологическом цикле является существенной основой для эффективного управления водными ресурсами. Такая информация основана на данных, собранных гидрологической сетью Национальных Гидрологических Служб.

7.
МОНИТОРИНГ И ОЦЕНКА

7.1
Мониторинг 

Мониторинг проекта будет осуществляться ИК МФСА и участвующими странами путем регулярных совещаний Координационного Комитета Проекта (ККП) раз в полгода, на которое будут приглашаться представители ИК МФСА, НГМС и ТC, доноров, из других смежных проектов и ВМО. Основой такого мониторинга будут служить ежегодные отчеты, подготовленные ПРЦ и НГМС (на национальном уровне) при поддержке (в случае необходимости) со стороны ТС и ВМО. Отчеты будут включать технические, административные и бюджетные аспекты проекта, исходя и ряда основных индикаторов включая:

· эффективность системы сбора и передачи данных на основе количества необработанных данных, выловленных и загруженных в архивы НГМС и ПРЦ;

· качество, доступность и уровень обновления национальных и региональных баз данных;

· национальная, региональная и глобальная ценность гидрологических продуктов, подготовленных ПРЦ и Гидрологическими службами участвующих стран;

· инициативы, предпринятые лицами, принимающими решения и пользователями по использованию Гидрологической Информационной Системы, разработанной в рамках проекта Арал-СНГЦ в качестве инструмента регионального сотрудничества для оценки, мониторинга и управления распределенных водных ресурсов.

Кроме того, интеграция проекта с глобальной программой ВСНГЦ будет оценена по показателям, установленным в июне 1999 г. Вторым совещанием Международной Консультативной Группы (см. Приложение 7).

7.2
Оценка проекта      

Независимая оценка проекта будет проведена в ходе последнего семестра фазы осуществления экспертом, выбранным Координационным Комитетом Проекта. Эта оценка будет включать следующее:

· разработку проекта;

· осуществление проекта;

· полученные результаты по сравнению с ожидаемыми;

· видение проекта на национальном, региональном и международном уровнях.

Оценка, которая может быть представлена Координационному Комитету Проекта (ККП), может также обеспечить рекомендации в отношении будущего этого проекта. Окончательный отчет с внесенными поправками ККП будет затем представлен всем участвующим странам на одобрение, прежде чем будет включен в список для рассылки в различные ведомства и организации, одобренный ККП.

______________________________
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8.
БУДУЩИЕ ФАЗЫ ПРОЕКТА

Предложение, содержащееся в этом документе, сосредотачивается на разработке первоначальной фазы Арал-СНГЦ. Тем не менее, по-видимому, что должны быть сделаны рекомендации для разработки дополнительных фаз проекта в будущем. Особенно признана необходимость расширения сети ПСД в верховьях бассейна. Поэтому предлагается, что при разработке дальнейших фаз Арал-СНГЦ приоритеты будут даны:

· оборудованию, реконструкции или установке гидрологических и метеорологических станций на водоразделах. Станции должны быть выбраны из списка, включенного в Проект 2.1 Всемирного Банка по Аральскому морю;

· использованию базы данных Арал-СНГЦ и Модели Талого Стока для прогнозирования стока рек бассейна Аральского моря и решение других задач, соответственно нуждам стран;

· выполнению обзоров возможностей оценки водных ресурсов для бассейна Аральского моря на национальном и региональном уровнях на основе методологии ВМО/ЮНЕСКО, разработанной для этой цели.

9. ВЫВОДЫ И ПРЕДЛОЖЕНИЯ

Проект связан с проблемами одного из важнейших, если не важнейшим, из природных ресурсов бассейна Аральского моря – водой. Она является одним из наиболее чувствительных вопросов международных отношений между странами, находящимися на территории одного бассейна, и одним из основных компонентов социально-экономического развития региона. Такие неблагоприятные последствия стихийных бедствий, вызванных водой, как наводнения, оползни и сели в верхней части бассейна, оказывают разрушающее воздействие на хрупкую экономику и на инфраструктуру этих государств. Проект будет поддерживать региональную политику ИК МФСА, в которой мероприятиям, связанным с управлением водными ресурсами, отведена центральная роль в рассмотрении одной из приоритетных областей деятельности МФСА, а именно, восстановление здоровой окружающей среды в бассейне Аральского моря для поддержки устойчивого социально-экономического развития.

В рамках этой приоритетной области деятельность МФСА направлена на инициирование и активизацию программ и проектов для достижения региональной безопасности пищевых продуктов и устойчивого развития природных ресурсов и защиты окружающей среды.

Ряд проектов находится уже в стадии развития и осуществления для этой цели. Она включает активизацию сотрудничества в области научных исследований, развития и применения достижений науки и техники и наращивание потенциала в управлении интегрированных водных ресурсов. 

Осуществление Арал-СНГЦ в качестве регионального компонента программы ВСНГЦ внесет вклад в достижение этих целей. Оно обеспечит последовательную и кооперативную структуру для соответствующих текущих проектов с последующим повышением их эффективности.

Арал-СНГЦ обеспечит постоянный поток данных о состоянии водных ресурсов. ИК МФСА уже признал, что осуществление Арал-СНГЦ является основной инициативой, которая должна быть осуществлена в рамках ПБАМ.

Проект выдвинут на финансирование Европейской Комиссией в качестве меры по наращиванию потенциала. Он предусматривает модернизацию и улучшение сбора, передачи, проверки, хранения, восстановления, распространения и использования гидрологических данных и полученных информационных продуктов. Также результатом проекта будет обновление технической инфраструктуры (ПСД, аппаратного и программного обеспечения и т.д.) и укрепление людских ресурсов участвующих Национальных Гидрологических служб.

Успешное осуществление проекта проложит дорогу к последующему расширению программы мониторинга и информационной системы по мере обеспечения соответствующей экспертизы.

Проект будет осуществляться Региональным Центром, размещенным в выбранной для этого организации в регионе, при сотрудничестве НГМС государств бассейна Аральского моря и при поддержке и технической помощи иностранного эксперта, обеспеченного со стороны ТС. ККП будет оследить за выполнением проекта. ВМО обеспечит надзор за выполнением проекта и будет способствовать доступу к Системе Сбора Данных МЕТЕОСАТ и других соответствующих сегментов  Глобальной Телекоммуникационной Системы и использованию этих данных.. НГМС участвующих стран будут активно участвовать в осуществлении проекта на всех уровнях, от проведения полевых экспедиционных работ  до выработки стратегического решения. Получение новых технических и научных инструментов, предоставляемых проектом, а также развитие понятия совладения системами, разработанными в ходе проекта. приведет к укреплению, а региональное сотрудничество – к обеспечению многолетней устойчивости проводимых мероприятий.

Сделан ряд допущений, но ни одно из них не кажется нереальным, а риск проекта очень незначителен.

Предполагается, что сумма финансирования проекта составит 600 тысяч евро.

ПРИЛОЖЕНИЕ 1

СИНТЕЗ ОТЧЕТОВ СТРАН

Казахстан

1.   Общее

         Приблизительно 489 000 км2 площади страны принадлежит к бассейну Аральского моря. Главными трансграничными водотоками являются реки Сырдарья, Иртыш, Урал, Тобол, Талас и Асса.

         В Южном Казахстане река Сырдарья принимает последний правый приток реку Арысь. Часть рек берет свое начало на юго-восточном склоне хребта Каратау. Тем не менее, хотя они включены в бассейн Сырдарьи, благодаря их низкому уровню водоносности и их удаленностью от ствола реки Сырдарьи, их воды не доносятся до реки и рассеиваются по равнине. 

2.   Установленный статус и обязанность

         Согласно Постановлению Правительства Казахстана N 185 от 2 апреля 1999 года, национальная гидрометеорологическая служба была реорганизована в Республиканское государственное предприятие «Казгидромет» при Министерстве по Природным Ресурсам и Охране Окружающей среды.

          Казгидромет  включает в себя 14 гидрометеорологических центров, расположенных в столице Астане и в областях и КазНИИМОСК. Главными задачами Казгидромета являются следующие:

· Подготовка краткосрочных и долгосрочных метеорологических, гидрологических   и агромереорологических  прогнозов;

· Систематические гидрометеорологические наблюдения и мониторинг окружающей среды;

· Предупреждение о потенциальных природных гидрометеорологических бедствиях;

· Предоставление метеорологической информации в экономические сектора;

· Предоставление в государственные агентства, экономические сектора и общественности информации о погоде, климате, фактических и ожидаемых изменениях гидрометеорологических условий и состояния окружающей среды.

3.    Текущая ситуация, проблемы и перспективы

          В зависимости от неблагоприятной финансовой ситуации, число гидрометеорологических  наблюдательных станций за последнее десятилетие резко сократилось. В 1985 году в Республике было 415 метеорологических станций и 569 гидрометрических станций, в январе 2000 года  наблюдения  проводились только на 244 метеорологических станциях и 159 гидрологических станциях.

           Текущие измерения снежного покрова на поверхности водосборов рек бассейна Аральского моря, которые важны для точности оценок водных ресурсов текущего и будущего периодов, проводятся только в Боролдае, Меркене (Джамбульская область) и маршрутные снегосъемки в Балдирбеке (Южноказахстанская область).

         Чтобы достигнуть уровня установленного в 1991 году, старое российское оборудование Вычислительного и Коммуникационного Центра Казгидромета было заменено современной метеорологической телекоммуникационной системой  (МТС) обработки приема, передачи и автоматического распространения потока метеорологических данных. В 2000 году проведена полная модернизация аппаратных средств и программного обеспечения Метеорологической Телекоммуникационной Системы (МТС) с учетом новых технологий.

         Автоматизация гидрометеорологической сети находится на очень низком уровне. Автоматизация практически не используется для наблюдений и первичной обработки данных. Мало  самописцев ежедневных или еженедельных данных давления, относительной влажности воздуха и др. Кроме того ленты самописцев все еще обрабатываются вручную.

         Оперативное распространение данных затруднено из-за закрытия коммуникационных офисов. Кроме того, данные распространяются только в течение дневного времени. Казахская гидрометеорологическая служба начала развитие этой сети для сбора информации со станций и постов по радиостанциям.

         С 2000 г. Казгидромет перешел к сбору и распространению данных и информации от Региональных Гидрометеорологических Центров через электронную почту. Это значительно снизило стоимость каналов связи и в то же самое время способствует внедрению новых технологий.

         Казахская гидрометеорологическая служба осуществляет обработку и архивацию всех типов данных получаемых с казахских станций и постов.

         В настоящее время практически полная гидрологическая база данных для рек, озер, каналов и водохранилищ в целом за период наблюдений по всему Казахстану имеется только на бумаге. Все наблюдения и результаты обработки и генерализации исходных (годовых) данных начиная с 1994 года сохраняются в Республиканском Банке Данных по гидрометеорологии и загрязнению окружающей среды Казгидромета в форме полевого материала и в обзорных книжках «Ежегодные данные по режиму и ресурсам поверхностных вод». Данные наблюдений с 1995 года, после их первичной обработки в областных Гидрометеорологических центрах сохраняются в Гидрометцентре Казахгидромета.

.

         В декабре 1995 года в рамках восстановительной программы добровольного фонда ВМО Казгидромет получил программный комплекс HYDATA  для обработки гидрологических данных. Однако, эта версия HYDATA не позволяет полной  обработки данных в автоматизированном режиме для публикации в ежегоднике. Кроме того, программные средства не охватывают некоторые параметры измеряемые в стране.

         Развитие автоматизированной базы сбора данных необходимых Казахстану начато в 1997 году. Однако эта работа не завершена из-зи недостатка денежных средств Казгидромета.

        Обслуживание и ремонт гидрометеорологического оборудования в Казахстане осуществляется Службой Измерительных Устройств, которая начала свою деятельность в апреле 1999 года.

        Общеизвестно, что специалисты с высшим образованием, работающие в Казгидромете получают высшее образование либо в высших учебных заведениях Казахстана, либо Университетах и институтах бывших советских республик. Штат, работающий на метеорологических и гидрологических станциях имеет в основном среднее образование или окончили бывшую Гидрометеорологическую школу Казгидромета.

         Таким образом, национальная гидрометеорологическая служба имеет достаточный штат для того чтобы выполнять свои обязанности.

          КазНИИМОСК является главной научно-исследовательской организацией в составе Национальной Гидрометеорологической Службы Казахстана. КазНИИМОСК оснащен современным оборудованием для того, чтобы  проводить научную и оперативную деятельность. В институте есть 8 лабораторий с высоко квалифицированными специалистами, которые получили образование в ведущих научных институтах Казахстана и России. Более 20 исследователей имеют научные степени и звания. Институт также издает журнал по гидрометеорологии и экологии.

          Согласно мировому индексу водного дефицита, Казахстан  испытывает серьезный водный стресс. Это значит, что использование воды превышает  естественное пополнение запасов воды, и особое внимание должно быть уделено научной основе рациональног  управления водными ресурсами, так как водный дефицит ограничивает экономический рост. К сожалению современная ситуация вызывает беспокойство. За последнее десятилетие наблюдательная сеть в Казахстанской части бассейна реки Сырдарьи  уменьшились в половину от своих первоначальных размеров. Кроме того, не проводятся наблюдения на Южном море и Северном море. Гидрологические наблюдения только на восточном побережье Северного Аральского моря являются нерепрезентативными из-за их локальности. Такая ситуация усугубляется деградацией качества наблюдений, главным образом по причине  старения или общему износу оборудования.

Киргизская Республика

1. Общее

          Река Сырдарья, одна из крупнейших рек Центральной Азии, зарождается       в Киргизстане из почти 25000 различных рек. Среднегодовой сток рек Киргизской Республики составляет 52 км3/год и только 20% этих ресурсов используется для нужд страны. 70% этой воды попадает в Узбекистан и Казахстан и почти 10% в Китай.

2. Установленный статус и обязанность

          Государственное Агентство по Гидрометеорологии при Министерстве по охране окружающей среды Киргизской Республики (Киргизгидромет) является государственной организацией ответственной за гидрометеорологическую деятельность.

          Постановление N 136  Правительства Киргизской Республики от 4 июля 1998 года устанавливает обязанности Киргизгидромета. Основными обязанностями являются:

· проведение регулярных наблюдений за метеорологическими, агрометеорологическими условиями, состоянием урожая и пастбищ, сбор, анализ и распостранение этой информации;

· развитие и усовершенствование национальной сети гидрометеорологических наблюдений;

· прогнозирование погоды, наличия водных ресурсов в реках, урожайности сельхозпродукции и опасных явлений погоды;

· гидрометеорологическое обслуживание государственных административных органов, агентств, предприятий и населения Республики, проведение специализированного гидрометеорологического обслуживания на коммерческой основе;

· ведение национальной климатической базы данных, компиляция и подготовка для публикации научных, прикладных климатических, агроклиматических, гидрологических, аэрологических отчетов для территории Киргизгидромета;

· оснащение национальной сети наблюдений современным измерительным оборудованием,  коммуникационными средствами и обеспечение техникой для гидрометеорологических подразделений  для выполнения актуальных заданий.

3. Текущая ситуация, проблемы и перспективы

Годовой бюджет Киргизгидромета составляет 120,266 $ на 98% предусмотренный

Правительством.

          Наблюдательная сеть состоит из:

· 30 метеорологических станций , включая 3 лавинные станции;

· 6 комбинированных гидрометеорологических станций;

· 75 гидрологических гидрометрических поста на реках, озерах и водохранилищах.

          Кроме того сеть включает станции для радиационных измерений и измерений загрязнения воздуха.

         Сеть оснащена неавтоматическими приборами для измерения гидрологических и метеорологических параметров. Все оборудование и приборы устаревшие, вызывающие много трудностей в ежедневной оперативной работе.

         Данные собираются вручную, исключением являются данные о высоте уровня воды , для которых используется программа HYDATA. Данные накапливаются на 3.5 дюймовых дискетах. Данные и информация предоставляются бесплатно государственной администрации в соответствии с установленным порядком, промышленности и частному сектору на коммерческой основе.

         Для передачи данных используются различные средства: радио, телеграф, телефон.

          Штат Киргизгидромета состоит из 542 человек (1 января 2000 года):

· 128 человек работает в области гидрологии (1 кандидат наук, 14 специалистов с высшим образованием, остальные являются техниками)

· 162 человека работает в области метеорологии (20 специалистов с высшим образованием)

· 152 человека работает в администрации, как инженеры и техники в различных областях таких как: агрометеорология, радиоактивное и прочее загрязнение природной среды, коммуникации и информация и т.д.

          Киргизгидромет не имеет своих собственных программ подготовки.

          Киргизгидромет включен в 7 региональных проектов и программ, особенно в Программу Всемирного Банка 2.1 «Гидрометеорологическое Обслуживание».

           Современное состояние гидрологической сети Киргизгидромета является неудовлетворительным для исчерпывающего мониторинга водных ресурсов. Пункты гидрометеорологических наблюдений оснащены устаревшими приборами, оборудованием и коммуникационными средствами. В ближайшем будущем, из-за недостатка фондов,  Киргизгидромет не будет иметь возможность оснастить сеть современным оборудованием. 

Республика Таджикистан

1. Главное

Республика Таджикистан расположена в Центральной Азии и более чем 95% ее 

территории находится в верховьях водосборов рек бассейна Аральского моря. Общая площадь Республики составляет 143000 км2, 93%  ее занято горными системами Памиро-Алая и Тянь-Шаня. Почти половина этих систем имеет высоту более 2000 м.

Протяженность границы Таджикистана с Китаем – 430 км, с Афганистаном 1 030 км, с Узбекистаном 450 км и с Киргизстаном 590 км.

            Три основных речных бассейна страны это – Амударья на Западном Памире, Зеравшан, расположенный в восточных частях и Сырдарья, расположенная в северных частях. Река Зеравшан относится к бассейну Амударьи, но не доносит свои воды до реки, потому что вся ее вода используется на орошение в верхних частях бассейна до слияния.

             Общая площадь ледников в горах Центральной Азии составляет почти 17 000 км2 и более 50%  (8 476.2 км2) находится в Таджикистане. Крупнейшие ледники расположены в горах Памира, их общая площадь в пределах границы СНГ – 8 493 км2. 1 300 озер существуют на территории Таджикистана. Общие водные ресурсы озер составляют 46.3 км3, 94%  которых сконцентрировано в озерах Каракуль (26.3 ки3), Сарез (16 км3) , Яшилькуль (0.45 км3), Искандеркуль (0.24 км3) и Турумтайкуль (0.13 км3). 

              Таджикистан имеет высокоразвитый гидроэнергетический сектор. Потенциальные гидроэнергетические ресурсы основных рек и из главных притоков оценивается в 300 биллионов киловат часов электроэнергии в год, пока технически используемый потенциал оценивается в 144 биллиона киловат электроэнергии в год из которых только 10% в настоящее время используется. В настоящее время в Таджикистане функционируют 9 водохранилищ с объемом от 0.028 до 10.5 км3. Общее количество воды, сохраняемой в этих резервуарах составляет почти 12 % общего годового стока рек всего Центральноазиатского региона.

2.  Установленный статус и обязанность

            Главное Управление по Гидрометеорологии и Контролю за состояние окружающей среды (Главтаджикгидромет) подчиняется непосредственно Министерству по Охране Природных Ресурсов. Главтаджикгидромет включает подразделения  Главного Управления. 

            Главтаджикгидромет является ответственным за сбор и распространение гидрометеорологической информации, а также выпуск метеорологических, гидрологических и агрометеорологических прогнозов, включающих информацию по текущим фазам развития урожая и продуктивности урожая. Департамент специализированной гидрографической экспедиции (ГЕО) отвечает за изучение долгосрочного режима и наблюдения современного состояния ледников, прорывоопасных и моренных озер, образование и сход снежных лавин, а также аккумуляции снегозапасов в речных бассейнах.

               На национальном и региональном уровнях, Главтаджикгидромет сотрудничает с государственными институтами и Межправительственным Советом по Гидрометеорологии. На международном уровне он участвует в деятельности ВМО, особенно по изменению климата, а также в проектах развития, запущенных UN и другими международными организациями.

3.   Текущая ситуация, проблемы и перспективы

               С 1985 года , но особенно между 1990 годом  и настоящим временем, число наблюдательных станций резко сократилось и среди 92 гидрологических станций в настоящее время удовлетворительно работают только  26. Ситуация является  особенно катастрофической для снегомерных станций  и маршрутов. 

               С 1990 года не было преобретений основного гидрологического и метеорологического оборудования, такого как  вертушки гидрометрические, лебедки гидрометрические, измерительные штанги, термометры и другие.

               Данные обрабатываются в Главтаджикгидромете вручную. Метеорологические данные не обрабатываются с 1997 года из-за поломки компьютерной системы.

                До распада СССР, метеорологическая и аэрологическая информация записывалась на перфоленту и присылалась в Центральноазиатский Компьютерный Центр Главгидромета Узбекистана в Ташкенте, данные по солнечной радиации отправлялись в Главную Геофизическую Обсерваторию (ГГО) в Санкт-Петербург, отчеты о состоянии окружающей среды также отправлялись в ГГО и в Гидрохимический институт в Ростове на Дону. В настоящее время эти материалы не обрабатываются и находится в гидрометеорологическом архиве Главтаджикгидромета. Архивы гидрологической и метеорологической информации хранятся на бумаге.

                Распространение гидрометеорологической информации и данных осуществляется по телефону и специальными бюллетенями, которые направляются заинтересованным организациям почтой.

                В зависимости от местных условий, станции и посты оснащены различными средствами коммуникации: телефоном, телеграфом, портативным радиопередатчиком. Информация также передается вручную с ближайших почтовых станций.

                 Улучшение гидрометеорологической деятельности полностью зависит от экономического развития Республики. Планируемое развитие гидроэнергетического потенциала Таджикистана нуждается в надежном улучшении наблюдательной системы и научных исследований. Кроме того, проблема окружающей среды бассейна Аральского моря все еще существует и  для улучшения ситуации необходим мониторинг и долгосрочный анализ состояния ледников и снежного покрова в верхних частях бассейна.    
Республика Туркменистан

1. Главное

          Реки Амударья, Мургаб с притоками Кашан и Кушка, Теджен, Атрек с притоками Сумбар и Чандир протекают по территории Туркменистана. Эти реки зарождаются за пределами государственной границы. Большая часть воды, попадающей на территорию Туркменистана используется для ирригации за исключением реки Амударьи.

          Часть Туркменистана в бассейне Аральского моря включает Акхалскую, Лебапскую, Марыйскую и Дашогузскую области с общей площадью 488 000 км2. Все реки за исключением реки Атрек и ее притоков включены в бассейн Аральского моря.

2. Установленный статус и обязанность 

Согласно Указу Президента Туркменистана от 15 декабря 1997 года, Управление  по Гидрометеорологии Министерства Изучения Природных Ресурсов и Охраны Окружающей Среды было реорганизовано в Национальный Комитет по Гидрометеорологии при Кабинете Министров Туркменистана.

Туркменгидромет включает 8 гидрометеорологических центров, расположенных в Ашгабаде и областях. В Резолюции Президента Туркменистана от 15 января 1998 года записаны основные задачи Туркменгидромета:

· обеспечивать министерства, агентства, институты и общественность  гидрометеорологическими данными,  а также данными о геомагнитной и солнечной активности;

· подготавливать прогнозы гидрометеорологических явлений и водообеспеченности для сельского хозяйства и распространять эти данные в общественные институты;

· использовать прикладные исследования в области естественных и технических наук и содействовать использования продвинутых научных технологий;

· поддерживать тесное сотрудничество на региональном уровне в области гидрометеорологии и научно-технического сотрудничества согласно межгосударственным соглашениям, включающим: регулярный обмен гидрометеорологическими данными, совместимые методики и технологии гидрологических наблюдений, сбор и распространение гидрометеорологической информации;

· сотрудничать со Всемирной Метеорологической Организацией;

· проводить регулярные гидрометеорологические наблюдения и мониторинг состояния окружающей среды;

· передавать предупреждения об опасных гидрометеорологических явлениях;

управлять национальной базой данных по гидрометеорологии и загрязнению окружающей среды;

· обеспечивать энергетический сектор, сельское хозяйство и другие сектора национальной экономики метеорологическими данными , а также информацией об ожидаемых изменениях гидрометеорологических условий и состоянию загрязнения окружающей среды и причинах этих изменений.

3.   Текущая ситуация, проблемы и перспективы

             Необходимо отметить, что настоящая ситуация в гидрометеорологических центрах Туркменистана расположенных в бассейне Аральского моря является сложной в отношении оборудования, запасных частей и ремонта оборудования на гидрометрических станциях.

       Сбор гидрометеорологических данных по территории Туркменгидромета централизован.

       Оперативные данные передаются и принимаются в фиксированное время  Центром Телекоммуникации и Инфрмации, расположенном в Ашгабаде, который осуществляет сбор, обработку и передачу всех оперативных и режимных данных не только со станций и гидрометрических постов Туркмении, но и других стран.

        Автоматизация гидрометрической сети находится на низком уровне.

        Все необработанные и обработанные гидрометеорологические данные до 1998 года сохранены в базе данных Туркменгидромета в виде полевых записей и, как «Ежегодные данные о режиме и ресурсах поверхностных вод» до 1989 года. С 1990 до 1998 года обработанные данные собраны в форме Ежегодника и сохранены на дискетах. Все метеорологические данные и гидрологические данные гидрометрических станций с 1998 года архивируются в форме месячных таблиц. Таблицы годовых данных архивируются с 1998 года. Данные 1999 года сохранены на дискетах.

         В декабре 1995 года в рамках Добровольной Программы Сотрудничества ВМО осуществелена передача програмы HYDATA для обработки гидрологических данных, разработанная Гидрологическим Институтом (Великобритания). Программа использовалась для расчета стока в реках и каналах Туременистана. Однако, используемая версия HYDATA не учитывает всех переменных гидрологического режима.

         Калибровка и ремонт метеорологических приборов  в Национальной гидрометеорологической службе Туркменистана осуществляется Отделением Измерительных Средств.

         В настоящее время профессиональный штат Туркменгидромета состоит из специалистов, получитших высшее образование в Университетах и институтах бывшего СССР.

         Сейчас они могут получить образование в Санкт-Петербургском Гидрометеорологическом институте и на отделении Метеорологии и Гидрологии Географического Факультета Туркменского Государственного Университета.

          В Туркменгидромете достаточно квалифицированных специалистов для того чтобы выполнять госудатственные обязанности и по международному сотрудничеству.

           Туркменистан богат разнообразными природными ресурсами и условиями. Тем не менее он находится в области дефицита водных ресурсов. Поэтому необходимо усиливать научно-обоснованное управление водными ресурсами, т.к. вода не должна быть сдерживающим фактором для экономического роста.

         К тому же, сокращение деятельности по сбору данных, а также ухудшение качества наблюдений происходит главным образом из-за устаревшего оборудования и его частых поломок.

         По этой причине запланирован проект Арал-HYCOS который предусматривает активное участие Национальной Гидрометеорологической Службы Туркменистана и должен быть очень важным вкладом в развитие и укрепление системы гидрологических наблюдений и поддержке управлением водными ресурсами трансграничных рек бассейна Аральского моря.

          Принимая все это во внимание, следующие гидрологические гидрометрические станции выбраны для дальнейшего включения в сеть Арал-HYCOS:

1. р. Амударья – гидрометстанция Келиф

2. р. Амударья – гидрометстанция Мукры

3. р. Амударья – станция Атамурад

4. р. Амударья – станция Туркменабад

5. р. Амударья – станция Дарганата

6. р. Амударья – гидрометстанция Лебап

7. р.Мургаб – станция Тахтабазар

8.   р.Теджен – гидрометстанция Аул-Ата
9. р.Теджен – Шир-Тепе

              В заключении, НМГС Туркменистана считает, что вся связующая деятельность должна быть проведена под эгидой МФСА (проект ГЭФ Компонент Д «Мониторинг трансграничных рек» )

Республика Узбекистан

1.  Общее

        Узбекистан является засушливой, не имеющий выхода к океану страной, 10% площади  которой состоит из интенсивно окультуренных, орошаемых речных долин. Пустыня и полу-пустыня занимают около четырех-пятых площади страны и более 60%  населения живет в густонаселенных сельских районах. Водные ресурсы являются наиболее ценным ресурсом страны, которые полностью принадлежат бассейну Аральского моря. Таким образом, кризис Аральского моря сильно воздействовал на Узбекистан, который является чрезвычайно зависимым от трансграничных  водных ресурсов.

2.     Установленный статус и обязанность

           Главное Управление по Гидрометеорологии (Главгидромет) является ответственным за гидрометеорологию в Узбекистане. Согласно Постановлению  № 110 Кабинета Министров Республики Узбекистан от 9 Марта 1992,  Главгидромет является частью Кабинета Министров Республики Узбекистан . Он оказывает влияние на основу многих Законов, Решений и Постановлений (например, о защите окружающей среды (9 Декабря 1992), о водных ресурсах и их использовании (6 Мая 1993), и т.п.).

          Основными функциями Главгидромета являются

· Развитие, функционирование и эксплуатация национальной гидрометеорологической сети и сети наблюдения за загрязнением, и гидрометеорологических служб для удовлетворения потребностей национальной экономики;

· Реализация, функционирование и эксплуатация системы предупреждения в области гидрометеорологии;

· Обследование состояния урожая и пастбищ;

· Усовершенствование научных разработок и технологии в области наблюдений,  долго- и краткосрочного прогнозирования погоды, мониторинга загрязнения окружающей среды, включая радиоактивность;

· Создание и модернизация национального архива гидрометеорологических данных  и данных по загрязнению и т.п.

           Кроме Главгидромета, многие другие агентства работают в области водных ресурсов как например: Министерство Сельского Хозяйства и Водной Экономики, Бассейновые Управления Амударья и Сырдарья (БВО), Министерство по Чрезвычайным Ситуациям, Государственное Агентство по Контролю Водных Ресурсов, и т.п.

           САНИГМИ поддерживается Главгидрометом и проводит  научные исследования в области использования водных ресурсов для орошения и предпринимает полевые исследования воды, стока наносов и русловой устойчивости рек.

            На январь 2000 года, Главгидромет имеет 2,296 сотрудников, включая персонал САНИГМИ. 167 человек  работают в гидрологии (12 с уровнем PhD) и 623 в области метеорологии (18 с уровнем PhD). Остальной персонал - инженеры и техники, работающие в агрометеорологии, охране окружающей среды, связи и информации, эксплуатации. 274 человека работают в управлении. Гидрометеорологическое образование обеспечивается Ташкентским Гидрометеорологическим Техническим Колледжем и Государственным Университетом Узбекистана.

              Общий годовой бюджет Главгидромета - 500,000 $, из которых 5% вклад из коммерческой деятельности.

             Главгидромет сотрудничает с НМГС Средней Азии и участвует в работе Межгосударственного Совета по Гидрометеорологии. На международном уровне активно сотрудничает с Агентством ГЭФ и с Швейцарской Миссией Аральского Моря  в рамках Программы 2.1 Мирового Банка, а также с WMO для подготовки Проекта Арал-HYCOS.

3.       Текущая ситуация, проблемы и перспективы

             В настоящее время, 122 гидрологические станции функционируют на реках, каналах и водохранилищах и проводят наблюдения за расходом и уровнем воды. Из этих станций 56 - также проводят измерения взвешенных наносов и 64 ведут наблюдения за загрязнением воды.

             Традиционные гидрологические методологии и способы используются для полевых измерений гидрометеорологических данных. Нужно отметить, что сеть не обеспечена автоматическими регистраторами и, что большинство полевого оборудования является старым, основных запасных частей и расходных материалов (например, батарейки, фильтры, графопостроители, химикаты, и т.п.) часто недостаточно. В результате происходит общее ухудшение наблюдательной сети и, следовательно, качества и своевременности данных и наблюдений.

             Для передачи полевых данных, Главгидромет использует различные средства связи, такие как телефон, телеграф, радио, телекс. В Центральную Систему Связи (ЦCC) Узбекистана в Ташкенте поступает информация из 13 взаимосвязанных центров Узбекистана. Но большая часть передающего оборудования устаревшая и должна быть заменена современными системами, включающими радио и телефонный модем, средства электронной почты через Интернет.

             Обработка данных также как и контроль качества делается вручную, и обработанные данные сохраняются на бумаге. Метеорологические данные обработаны автоматически и результирующая информация загружена частично на электронном носителе, частично на бумаге.

             Из-за недостатка современных компьютеров на полевых станциях, данные и информация регистрируются в ручную. В Ташкенте данные обрабатываются как вручную так и с помощью ПК, использующих программное обеспечение GE-1 разработанное САНИГМИ. Это программное обеспечение допускает автоматическую обработку большинства переменных, измеренных в поле  и вычисление ежедневных расходов воды и передачу материала непосредственно в базу гидрологических данных.

             Значимое уменьшение обмена информацией среди Национальных служб Средней Азии в течение последних лет выразилось в ухудшении качества гидрометеорологического прогноза и предупреждения о суровых условиях погоды. Весьма желательно в дальнейшем развитие региональных и международных соглашений по обмену оперативными гидрологическими данными, метеорологической информацией и данными по снежному покрову.

ПРИЛОЖЕНИЕ 2

ЛОГИЧЕСКАЯ СТРУКТУРА

	Цели проекта
	Объективно подтвержденные 

показатели
	Источники подтверждения
	Обязанности

	1.

Обеспечить ИК МФСА и других пользователей (НГМС, БОУ и др.) системой гидрологической информации для  единого управления  и устойчивого развития водных ресурсов региона.
	В конце проекта:

1.1  Финансируемая ГЭФ и 

ШМАМ сеть станций , обновленнная  основанными на Meteosat телеметрическими  возможностями в реальном масштабе времени

1.2  Система приема и 

архивирования данных с ПСД

1.3  Электронная сеть для 

обмена  данных с контролем качества, полученной и оперативной

информацией

1.4  Национальные и 

региональные банки данных СНГЦ-Арал  отлаженные, с контролем качества и регулярно обновляемые и, возможно соединенные с ИСУВР

1.5  НГС и ПРЦ

гидрологическая информация, вызывающая региональный и/или национальный интерес
	НГМС

ПРЦ

Заинтересован-ные стороны
	Правительства подтвердили проект и пришли к соглашению об обмене данными и 

процедуре распространения

НГМС заинтересованы и активно участвуют в проекте

Имеющиеся финансовые и человеческие ресурсы 

	2. 

Помочь странам-участникам в развитии их собственных национальных возможностей в этих областях,  что позволит им участвовать и получать выгоды от проекта
	2.1Тренинговые курсы и меры, направленные на усиление возможности участия НГМС в различных видах  деятельности проекта
	НГМС
	· НГМС заинтересованы и активно участвуют  в тренинге

· Квалифицированный персонал получает максимальную выгоду и эффективно применяет полученные знания

	3.

Сотрудничество с другими национальными, региональными и международными 

действующими программами по модернизации, рационализации и повышению эффективности  и устойчивости водных ресурсов и восстановлению окружающей среды
	3.1 ПРЦ создан для 

координации выполнения 

СНГЦ-Арал


	Международные, региональные, национальные пользователи гидрологических

данных и информации
	Страны договариваются о создании ПРЦ.

Страны поддерживают необходимый персонал

для работы в РПЦ с ТА


ПРИЛОЖЕНИЕ 2
	Результаты проекта
	Объективно подтвержденные 

показатели
	Источники подтверждения

	Обязанности

	1.1 Сеть базовых гидрологических станций, усиленных Meteosat ПСД в реальном масштабе времени
	Имеющиеся надежные данные, собранные ПСД 
	НГМС

РПЦ
	Действующие выбранные станции с возможностями сбора данных в реальном масштабе времени

	1.2 Система приема и архивирования данных с ПСД
	НГМС и РПЦ регулярно получают данные, собранные ПСД 
	НГМС

РПЦ
	Данные ПСД передаются через Meteosat и ГТС ВМО

	1.3 Электронная сеть для обмена данных с контролем качества, полученной и оперативной информацией
	Поток данных и информационный обмен увеличиваются
	НГМС

РПЦ
	Партнеры по проекту  имеют связь через 

e-mail

	1.4  Национальные и региональные банки данных отлаженные, с контролем качества и регулярно обновляемые 
	Данные национальных и региональных банков  данных легко доступны и надежны
	НГМС

Конечные пользователи гидрологической информации
	Достигнуты все выше описанные результаты

	1.5 Набор стандартной продукции, разработанный НГМС и РПЦ и вызывающий национальный и региональный интерес
	· Продукция (бюллетени, прогнозы, анализы) готовится и распространяется

· Просьбы о дополнительной продукции от заинтересованных сторон
	НГМС

РПЦ

Конечные пользователи гидрологической информации
	Выше указанные результаты достигнуты. Исторические данные и в реальном масштабе времени, ......

доступны странам-участникам

	2.1Тренинговые курсы и меры, направленные на усиление возможности участия НГМС в различных видах  деятельности проекта
	Персонал НГМС обучен инсталляции, работе и техническому обслуживанию телеметрического оборудования, баз данных и развитию и управлению Web sites, подготовке и развитию гидрологической продукции
	НГМС

Конечные пользователи гидрологической  информации
	Выше указанные результаты достигнуты.

Персонал квалифицированный и заинтересованный

	3.1  ПРЦ создан для 

координации выполнения 

СНГЦ-Арал
	Структура  в исправном состоянии, жизнеспособная и признана заинтересованными сторонами 
	НГМС

Страны-участники

РПЦ

Другие международные органы
	РПЦ доказал его жизнеспособность

Политические организации, экономические факторы и НГМС поддерживают создание региональной структуры и намерены участвовать и укреплять ее


ПРИЛОЖЕНИЕ 3

ПЕРЕЧЕНЬ СТАНЦИЙ, ВХОДЯЩИХ В СОСТАВ СЕТИ СНГЦ
	НМГС


	Река – Пост


	Широта


	Долгота


	Площадь

1000 км2
1000 км2 ккмкм1000km2

	Высота

     м

    метрыку



	Республика Казахстан                                                                   



	Каз


	Сырдарья – Чардаринское вдхр ЧЧЧаЧардарьинскоеChardara reservoir


	41°16'


	67° 57'


	174


	230



	Каз


	Сырдарья – Каратерек

 
	45° 50


	61° 00


	-


	53



	Каз 


	Сырдарья –  Казалинск


	45° 44'


	62° 07'


	-


	62



	Каз 


	Сырдарья – Кокбулак


	41° 01'


	68° 35'


	170


	236



	Каз 


	Сырдарья – Тюмень- Арык


	44° 01'


	67°00'


	219


	156



	Республика Киргизия



	Кир


	Нарын – Шамалдысай


	41°28'


	72°14'


	57,7


	535



	Кир


	Нарын – Учтерек


	41°47


	73°09


	47


	892 '


	Республика Таджикистан

	Тад


	Кафирниган – Тартки


	37°36'


	68°08'


	97,8


	431



	Тад


	Сырдарья – Акджар
	40°40'


	70°24'


	-


	356



	Тад


	Сырдарья – Кзыл-Кишлак


	40°18'


	69°40'


	136


	319



	Тад


	Вахш – Тигровая балка


	37°33'


	68°32'


	36,2


	335



	Тад


	Пяндж – Нижний Пяндж


	37° 00


	68° 37


	113


	320



	Туркменистан

	Тур


	Амударья – Чарджоу


	39° 08'


	63° 34'


	-


	186



	Тур 


	Амударья  - Дарганата


	40° 20'


	62° 25'


	-


	142



	Тур 


	Амударья  - Керки


	37° 50'


	65°12'


	309


	237



	Тур 


	Озерный дренажный коллектор- пограничный с Узбекистаном 
	41° 30


	60°


	
	65



	Тур 


	Дарялыкский дренажный коллектор – слияние с Озерным дренажным коллектором


	42° 00


	59° 50


	
	62



	Тур 


	Южный дренажный коллектор – пограничный с Узбекистаном


	38° 50


	64° 05


	
	195



	Республика Узбекистан



	Узб


	Амударья – Тюямуюн


	41°13'


	61° 24'


	-


	111



	Узб


	Амударья – Кзылджар


	43° 09


	59° 08


	
	54



	Узб


	Андижанское вдхр – Тополино


	40° 46'


	73°03'


	-


	799



	Узб


	Сырдарья – Каль


	40° 53


	71° 20


	90


	377



	Узб


	Сырдарья – Чиназ*


	40° 54'


	68° 44'


	167


	249



	Узб


	Нарын – Учкоргон


	41° 09


	72° 06


	58,4


	489



	Узб


	Карадарья – Учтепе*


	40° 55


	71° 52


	12,4


	405



	Узб


	Чаткал – выше устья реки Худайдодсай


	41° 32'


	70009'


	6.58


	920



	Узб


	Пскем- поселок Муллала


	41° 37'


	70° 06'


	2,54


	907



	Узб


	Сырдарья – г. Чиназ*


	40° 54'


	68° 44'


	167


	249



	Узб


	Чимган


	41033'


	70° 01'


	
	1670




         Последние четыре станции установлены ШМАМ, включая одну метеорологическую станцию.                                                                                                                                                 
*   Станции, установленные или ШМАМ или Проектом ГЭФ.

Приложение 4

ПРИЛОЖЕНИЕ 4

ТЕХНИЧЕСКИЕ СПЕЦИФИКАЦИИ

1.       Область

             Эти спецификации устанавливают требования, которые должны быть удовлетворены в поставке:

             (i) 29 MTK должны быть устанавлены на 25 станциях, устанавливаемых и финансируемых ГЭФ Компонентом Мониторинга Трансграничных Рек, и 4 станции инсталлированы ШМАМ в Бассейне Аральского Моря. Каждый  MTK будет состоять из:

·        1 Передатчика METEOSAT;

·        1 Yagi антенны; и

·        программного обеспечения  для передачи данных.

            Эти станции (ПСД) должны быть частью Системы Сбора Данных METEOSAT (ССД) действующих  для EUMETSAT; и

             (ii) Системы для получения данных ПДС прямого считывания с  METEOSAT с:

·        1  Антенной

·        1 преобразователем с понижением частоты;

·        1 UPS;

·        1 первичной системой архивизации с одним ПК и программным обеспечением.

2.      Общие условия окружающей среды

             Регион бассейна Аральского моря является засушливым и полузасушливым, в гористой части с постоянными ледниками и снежным покровом. В регионе континентальный климат, который значительно изменяется с высотой. Температура воздуха может быть  как ниже - 45° С на Памире , так и выше 50° С в пустыне. Среднее годовое количество осадков изменяется от менее чем 70 мм на равнинах и пустынях до 2,400 мм в горах Центрального Таджикистана.

             Проблемы пыли в сухих и полусухих областях предусматриваются.
3.         Стандарты

            Все компоненты MTK и системы для получения данных ПДС прямого считывания с METEOSAT должны отвечать или превышать требования установленные EUMETSAT, METEOSAT спутниковым оператором. В частности, METEOSAT передатчик должен быть сертифицирован для EUMETSAT.

            Код и формат сообщений посланных  ПСД на спутник должны соответствовать стандарту WMO (смотри Приложение 1).

           Все разработки, материалы, производственные  технологии и квалификация должны соответствовать лучшим международным стандартам для этого типа оборудования. Поставщик должен указывать, где необходимо, Национальные Стандарты,  которым соответствует оборудование.

4.      Альтернативы

            Поставщик может свободно предложить любое оборудование, которое по его мнению, соответствует или выше по требованиям этих спецификаций. Любая такая альтернатива должна  быть полностью определена.

5.
Документация

            ВСЕ ПРЕДЛОЖЕНИЯ ПО ПОСТАВКЕ ОБОРУДОВАНИЯ ИЛИ МАТЕРИАЛА ДОЛЖНЫ СОПРОВОЖДАТЬСЯ ПРАВИЛЬНО ОФОРМЛЕННЫМ  УТВЕРЖДЕНИЕМ СОГЛАСИЯ. ЭТО УТВЕРЖДЕНИЕ ДОЛЖНО ОТВЕЧАТЬ ВСЕМ ТРЕБОВАНИЯМ, УКАЗАННЫМ В ПРИНЯТОЙ ФОРМЕ, ОСОБЕННО, КОГДА ОБОРУДОВАНИЕ ИЛИ МАТЕРИАЛ НЕ СООТВЕТСТВУЮТ СПЕЦИФИКАЦИИ ЧАСТИЧНО ИЛИ ПОЛНОСТЬЮ. ЛЮБОЕ НЕСООТВЕТСТВИЕ  ОПРЕДЕЛЕННОГО ПОКАЗАТЕЛЯ ДЛЯ КАЖДОГО ТРЕБОВАНИЯ МОЖЕТ АННУЛИРОВАТЬ ПРЕДЛОЖЕНИЕ.

           Для того, чтобы облегчить полное понимание предложенной системы, каждое предложение должно сопровождаться требуемой технической литературой, включая листы данных, листы исполнения, иллюстрации, и т.п.

6. Технические требования

6.1 Комплект Аппаратуры для Передачи с METEOSAT (КАПМ)

   КАПМ должен удовлетворить потребностям проекта и он должен быть связан с:

·   SEBA логгером данных MDS III, который устанавливается на каждой из 25 ГЭФ   станциях. Этот логгер имеет 2 последовательных выхода RS 232. Все 25 станций обеспечены модемом, который занимает один из двух выходов. Все эти станции обеспечены сенсором уровня воды (плавающего типа или тип давления). Кроме того, десять из 25 станций обеспечены  мульти-параметрическим сенсором качества воды (температура воды, водная удельная электропроводность, pH, растворенный кислород, Redox, мутность), который занимает второй последовательный интерфейс.

· AG логгером данных FL-2 А.П.Керна с модулем памяти данных и вспомогательной батареей, который устанавливается на трех  гидрологических станциях и финансируется ШМАМ. Две из этих станций измеряют только водный уровень, третья измеряет также параметры качества воды ( pH, мутность ppm Kaolin, электрическую удельную электропроводность, растворенный кислород,  температуру воды);

· AG логгером данных TL1 А.П.Керна для дистанционной передачи данных с модемом, устанавленным на метеорологической станции ШМАМ. Эта станция ведет наблюдения за следующими переменными: температурой воздуха и влажностью, барометрическим давлением, осадками, глобальной радиацией, скоростью ветра и направлением.

             Существующее программное обеспечение должно модифицироваться в позицию, чтобы справиться с новым требованием передачи; передатчик METEOSAT должен быть расположен в водонепроницаемом блоке, который должен быть интегрирован в существующее оборудование.

            Из-за того, что спутник будет очень низко на горизонте, мощность эмиссии должна быть максимальной (20 В или 40 В со всенаправленной  антенной. Потребление мощности не должно превышать 15 ма в течение  времени наблюдения и 10.0 А во время эмиссии. Особое внимание должно быть уделено потреблениям энергии передатчика, для того  чтобы обеспечить гладкое функционирование системы на период по крайней мере 2 месяца без человеческого вмешательства.

            Передатчик должен быть оборудован  эммитером GPS для автоматических периодически восстанавливаемых внутренних часов. Диапазон рабочей температуры должен быть по крайней мере от - 50, до + 60° С.

6.2   Система для получения данных ПСД прямого считывания с METEOSAТ
 Система будет состоять из:

·     1 параболической антенны;

·     1 преобразователя с понижением частоты;
·     1 телеметрической стойки;

·     1 ПК; и

·     1 программного обеспечения для управления базой данных.

            Роль ПК собирать данные и управлять аварийной процедурой посредством  программного обеспечения.

           UPS будет привязана к системе, чтобы обеспечить сохранность данных, в случае отсутствия энергии. 

           Система будет способна получать и управлять данными  по крайней мере со 100 ПСД.

7. Установка

          KАПМ и система для получения данных ПСД прямого считывания с  METEOSAT будут установлены поставщиком оборудования. Подготовительная работа для установки системы для получения данных ПСД прямого считывания с  METEOSAT может быть сделана заранее локальным предприятием. В этом случае поставщик должен обеспечить это предприятие необходимыми инструкциями и схемой.

8. Эксплуатационная стратегия

          Все предложения для поставки оборудования должны содержать стратегию для эксплуатации оборудования в течение гарантийного периода и в течение по крайней мере трех лет после прекращения гарантии. Любая дополнительная стоимость должна несомненно указываться и включаться как опция. Предложения должны также включать утверждение о наличии поддерживающего заводского обслуживания и ожидаемого времени обслуживания. Предложения должны включать утверждение о минимальном периоде в течение которого завод гарантирует обеспечить запасные части или предложить совместимые решения для поддержки функционирования оборудования. 

           ПОДРОБНАЯ ДОКУМЕНТАЦИЯ ДЛЯ ИНСТАЛЛЯЦИИ,    ФУНКЦИОНИРОВАНИЯ И ЭКСПЛУАТАЦИИ ДОЛЖНА ПРЕДУСМАТРИВАТЬСЯ ДЛЯ КАЖДОГО ПСД НА РУССКОМ И НА АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКАХ. ДОКУМЕНТАЦИЯ ДОЛЖНА ОБЕСПЕЧИТЬ СХЕМУ И ПРОСТУЮ ДИАГРАММУ ОРГАНИЗАЦИИ ДЛЯ СИСТЕМНОЙ АВАРИЙНОЙ ДИАГНОСТИКИ И ПЕРВОГО ЭКСПЛУАТАЦИОННОГО УРОВНЯ.

           Минимальное оборудование должно обеспечивать, чтобы осуществление установки, функционирование и эксплуатацию. Процедура замены дефектных устройств должна быть простой.

           Пять (5) полных MTK должны быть предусмотрены как запасные.

           Должно считаться преимуществом, если поставщик предлагает локальную техническую и эксплуатационную поддержку в суб-регионе  Аральского моря, особенно через совместные предприятия с локальными компаниями.

9. Подготовка

          Подготовка для функционирования и эксплуатация ПСД должна предусматриваться на месте в течение установки MTK на существующих станциях. Подготовка должна включать все действия, которые необходимо предпринять включая установку, функционирование и основную эксплуатацию ПСД. Каждая участвующая страна должна иметь по крайней мере два стажера.

10. Гарантия

          Изготовитель должен определить:

·   длительность гарантии, которая будет по крайней мере 12 месяцев с даты    

        приобретения ПРЦ;

·      минимальный период времени, в течение которого будут доставляться запасные

        части должен быть по крайней мере 5 лет;

· ремонт и эксплуатационные условия, либо в течение периода гарании, либо после этого периода.

         Если  установка задерживается, по причинам не зависящим от поставщика, гарантия должна распространяться на 18 месяцев, начиная с заводских приемосдаточных испытаний, предусматривающих требуемые внешние условия для хранения оборудования.

11. Область процедуры принятия

          Предложение должно включать описание области рекомендуемых процедур принятия. Они должны включать следующее:

·     Каждая ПСД  должна действовать удовлетворительно в автоматическом     режиме на период 72 часа без поломок при нормальных условиях.

·     Обеспечение  питания каждой ПСД должно быть прерывающимся. Каждое повторное соединение DCP должно автоматически выполнить рестартовый цикл, включая ресинхронизацию внутренних часов вручную или через средства GPS, если они интегрированы в ПСД.

·     Способность системы для получения данных ПСД прямого считывания с  METEOSAT получать данные с ПСД, передавать эти первичные исходные данные в базу данных и управление аварийной процедурой должно быть продемонстрировано.

12. Информация, сопровождающая предложение

          Приведенный ниже список обеспечивает сводку информации, которая является необходимой  частью предложения:

·     Полное описание системы;

·     полная спецификация для основных модулей;

·     утверждение согласия;

·     эксплуатационная стратегия, предлагаемая в течение гарантийного периода;

·     рекомендуемая подготовка;

·     процедуры принятия;

·     гарантия;

·     расписание  приемосдаточных испытаний,  поставки и  подготовки

         приуроченное к дате получения предложения;

· финансовое предложение с полной аварийной стоимостью, точно указывающее  стоимость обязательных и дополнительных пунктов и предлагаемых альтернатив. Любые ограничения вызываемые спецификациями, которые приводят к значимым увеличениям стоимости должны быть ясно определены и должены быть предложены альтернативные подходы. Цены должны быть даны в соответствии с Установленным Платежным Обязательством (УПО) в странах бассейна Аральского моря. Список с распределением количества станций по странам будет предусмотрен. Финансовое предложение должно остаться в силе до трех (3) месяцев с момента его приема;

·     список  ссылок для установки с аналогичным оборудованием.

13. Критерии выбора

          Выбор поставщика базируется на процедурах договоренности с донором, финансирующим Арал-СНГЦ на консультации с участием стран и ИК МФСА. Важные аспекты, которые предлагается изучить и оценить, включают:

·   согласие со спецификацией;

·   фиксацию предшествующего успеха в аналогичных проектах;

·   системную возможность;

·   эксплуатацию и материально-техническое снабжение;

·   общую системную возможность.

Самое дешевое предложение не обязательно будет принято.

ИНФОРМАЦИЯ О CREX КОДЕ, КОТОРЫЙ БУДЕТ ИСПОЛЬЗОВАН ДЛЯ ПЕРЕДАЧИ В ГТС

1. Обычно, служебные параметры не передаются в ГТС и будет считаться, что они не являются частью гидрологического сообщения. Будет лучше, если использовать остальное пространство сообщения для того чтобы включить информацию о качестве данных, которая проверена менеджером сети, а не для того чтобы передавать  служебную информацию ГТС, которая не являются полезной для других стран. Тем не менее, если действительно эти переменные нужны, то они  могут быть легко закодированы используя Символьную форму для Представления и Обмена данных (CREX) код. В сообщении рекомендуется передавать широту, долготу и высоту станции, но это может при необходимости опускаться. Предполагается передавать в начальном сообщении координаты (расположение и время), а затем параметры, передаваемые только один раз в течение часа, затем повторения групп параметров переданных "n" раз во время наблюдения определенного временного интервала "t", "t" и "n", который должен определяться. Это решение предполагает гибкость в случае модификации отчетной процедуры.

2. CREX - таблица управляющая кодом. Для того, чтобы создавать гидрологическое сообщение, первый шаг должен определить параметры в соответствующих таблицах, второй шаг состоит в определение из общих последовательностей указанных параметров передачи, включенных в каждое сообщение. Образ  должен легко разрабатываться  для BUFR таблиц с представлением обмена информации в двоичном коде.

3. Понятно, что этот метод - все еще на стадии эксперимента. Комиссия по    Основным Системам WMO одобрила использование CREX кодовой формы на ГТС для экспериментальной цели, которая означает, что корректировка и модификации могут  еще произойти. Тем не менее, принципы и структура CREX Кода должны остаться теми же.

4.  Следующие дополнительные параметры добавлены к CREX таблицам для    передачи гидрологических данных:

Предложенное расширение 13 таблицы Класса CREX является следующим:

КОД              НАЗВАНИЕ ЭЛЕМЕНТА       ШИРИНА ДАННЫХ  ЕДИНИЦА ШКАЛА

В13071        Уровень воды выше по течению                       4                см
0

В13072        Уровень воды ниже по течению                        4               см
0

В13080         рН воды                                                               4               рН единица
1

В13081        Удельная электропроводность воды                 4            mSimens
0

В13082        Температура воды                                               4                К
1

В13083         Растворенный кислород                                    4               мг
0 

В1304           Мутность                                                             4              Lumens
0
Другие параметры, которые должны быть добавлены к CREX таблице:

В01015        Идентификатор станции ВМО                            5                число               0

В04017        Короткий временной интервал  (минута)           2                минута            0

В04026        Прямая солнечная радиация, 

                     интегрированная за последний час                      4               Jm2                  -3

5.           Определены следующие общие последовательности:

ПОСЛЕДОВАТЕЛЬНОСТЬ     ТАБЛИЦА                 НАЗВАНИЕ ЭЛЕМЕНТА              

КОДОВ  

D01030


     B01015                    Идентификатор станции ВМО





      B02001

  Тип станции





      D01011

  Дата 





      D01024

  Широта и долгота, высота

Дополнительная категория 5: метеорологические и гидрологические последовательности, общие для гидрологических наблюдений

D05001


      B11001

  Направление ветра





      B11002

  Скорость ветра





      B13071

  Уровень воды выше по течению

D05002


      D01012

  Время (часы, минуты)





      B12001

  Температура воздуха





      B13003

  Относительная влажность





      B14026

  Прямая солнечная радиация





      B13019

  Осадки прошлого часа





      B13072

  Уровень воды ниже по течению





      B13080

  pH




      B13081

  Электропроводность





      B13082

  Температура воды





      B13083

  Растворенный кислород





      B13084

  Мутность

D05003


      D01013

  Время (час, мин) первого измерения





      B04017

  Временной шаг в пределах часа





      B08022

  Число измерений

D05004


      D01030

  Идентификатор





      D05002

  Основное измерение





      D05003

  Определение n-многократных 

  измерений





      D05001

  Единичное измерение





      D05001

                        -





      ……………………





      D05001



-

6. Сообщение должно быть в форме:

                                                      CREX0101 A000 D05004 E++

Идентификатор:                         D01030+

Основное наблюдение:              D05002+

Определение n-многократных

Измерений                                   D05003+

Многократные измерения:         n х D05001+

                                                       ++

Обозначение конца сообщения  7777++    

ПРИЛОЖЕНИЕ 5

ПРЕДВАРИТЕЛЬНЫЕ  РЕКОМЕНДАЦИИ ДЛЯ ПИЛОТНОГО РЕГИОНАЛЬНОГО ЦЕНТРА

ПИЛОТНЫЙ РЕГИОНАЛЬНЫЙ ЦЕНТР ДОЛЖЕН ВЫСТУПИТЬ В КАЧЕСТВЕ СВЯЗУЮЩЕГО ПУНКТА ДЛЯ СОГЛАСОВАНИЯ ПРОЕКТНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ОСУЩЕСТВЛЯЕМОЙ ОТДЕЛЬНЫМИ СТРАНАМИ, БЛАГОПРИЯТСТВОВАТЬ РЕГИОНАЛЬНОМУ НАУЧНОМУ И ТЕХНИЧЕСКОМУ СОТРУДНИЧЕСТВУ В ОБЛАСТИ ВОДНЫХ РЕСУРСОВ, ОЦЕНКИ МОНИТОРИНГА И УПРАВЛЕНИЯ И ОБЕСПЕЧЕНИЯ ФОРУМА ДЛЯ ОБМЕНА  ИЛИ ЭКСПЕРТИЗЫ

В частности он должен:

1. Контролировать установку Комплектов Передачи METEOSAT на станциях,  выбранных для включения в ГСРМВ СНГЦ-Арал, а также установка системы для получения данных ПСД прямого считывания с  METEOSAT на территории ПРЦ.

2. Подготовить предварительный план реализации для СНГЦ-Арал  на  консультациях  со странами и при техническом содействии постоянного представителя.

3. В сотрудничестве с WMO и с PR участвующими странами провести необходимые приготовления METEOSAT для сбора  и передачи данных в реальном времени.

4. Организовать в сотрудничестве с поставщиком оборудования подготовительные курсы, особенно по установке ПСД и системы для получения данных ПСД прямого считывания с METEOSAT, функционированию и эксплуатации

5. Поддерживать мониторинг функционирования и извещать НГМС о любых проблемах

6. Гарантировать  всем участвующим странам  доступ в реальном или/и около реальном времени к сети данных СНГЦ - Арал и поддерживать их, координируя разработку и реализацию региональной системы для распространения и обмена данных и информацией (через GTS, Internet, и т.п.) между участвующими НГМС 

7. Согласовывать развитие и реализацию региональной оперативной распределенной базы данных для данных (исходных и подтвержденных проверкой) собранных через ГСПМВ СНГЦ - Арал . НГМС должна подтвердить правильность исходных данных и сделать их пригодным для региональной базы данных согласно процедурам и расписанию, которое должно оговариваться с участвующими странами.

8. Разработать со странами и с поддержкой ПП СНГЦ - Арал системы информации через web сайт интерфейс, связанный с региональной базой данных и организовать в соответствии с участием стран, распространение данных и информации полученных посредством СНГЦ - Арал на региональном и международном уровнях.

9. Подготовить и осущестить по согласованию со странами и поддержкой ПП, исчерпывающую программу подготовки по актуальным вопросам, связанным с реализацией СНГЦ - Арал долгосрочной усойчивости.

Физические средства и установочная организация, необходимые для ПРЦ:

Помещения

Офисы для персонала проекта;

Комнаты для приема данных и архивации;

Конференц-зал;

Комнаты для  подготовки, обеспеченные ПК, принтерами, и т.п.;

Хранилище.

Поддерживающие услуги 

Прямая телефонная/факс  связь для проекта;

Частная линия для полного доступа в Internet (эл.почта, ftp, и WWW);

Доступность периферийных устройств (плоттер, дигитайзер, стример и т.п.).

ПРЕДВАРИТЕЛЬНОЕ РАСПИСАНИЕ

	Деятельность
	1-ый год
	2-ой год

	
	I-III
	IV-VI
	VII-IX
	X-XII
	I-III
	IV-VI
	VII-IX
	X-XII

	Приобретение и установка станций ПСД и систем для получения данных ПСД прямого считывания с METEOSAT
	Проц.
	Установка
	
	
	
	
	

	Распределение временных периодов METEOSAT для ПСД
	
	
	
	
	
	
	
	

	Доступ НГМС к данным
	
	
	
	
	
	
	
	

	Прием и хранение данных
	
	
	
	
	
	
	
	

	Электронная почта и доступ в Интернет
	
	
	
	
	
	
	
	

	Разработка формата и протокола обмена данными между НБДи РБД
	
	
	
	
	
	
	
	

	Передача данных из НБД в РБД
	
	
	
	
	
	
	
	

	Исторический анализ данных и передача в РБД
	
	
	
	
	
	
	
	

	Распространение данных через Интернет
	
	
	
	
	
	
	
	

	Идентификация пилотных  национальных и региональных гидрологических продуктов
	
	
	
	
	
	
	
	

	Разработка пилотных региональных гидрологических продуктов  
	
	
	
	
	
	
	
	

	Разработка национальных гидрологических продуктов
	
	
	
	
	
	
	
	

	Распространение продуктов через Интернет
	
	
	
	
	
	
	
	

	Подготовка персонала НГС по установке, техническому обслуживанию, эксплуатации ПСД и систем для получения данных ПСД прямого считывания с METEOSAT 
	
	
	
	
	
	
	
	

	Подготовка по поиску данных из ГТС
	
	
	
	
	
	
	
	

	Подготовка по управлению банком данных
	
	
	
	
	
	
	
	

	Подготовка по развитию web средств
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Подготовка по маркетингу, управлению водными ресурсами и т.д.
	
	
	
	
	
	
	
	

	Региональный семинар
	
	
	
	
	
	
	
	

	Поддержка и контроль проектной деятельности
	
	
	
	
	
	
	
	

	Оценка
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